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A
abandono: s.m. abandono
abaratar: v.t. e i abaratar,
abarcar: v.t. abarcar, abratr;

abastecer: v.t. e p. abastec
fornecer(se)

abastecimiento: s.m. abast
fornecemento

abintestato: adv. ab intest
testamento

abogacia: s.f. avogacia
abhogado-a: s. avogado
abogar: v.i. avogar

abolir: v.t. abolir, derrogar

abonado-da: adx. abonado
aboado, pagado

abonar: v.t. acreditar / abo
fertilizar (a terra) // v.t.
(a unha publicacién), sub
aboar, acreditar, avalar.
Abonar en cuenta, aboar
subscribir(se), aboar, pag
avalar, garantir

abonaré: s.m. obriga de ab
resgardo de pagamento,
aboamento

abono: s.m. abono, subscric
aboamento, pagamento
subscricion / fertilizante,

aborto: s.m. aborto
abrogacion: s.f. abrogacion
abrogar: v.t. abrogar, aboli

absolver: v.t. absolver. Abs
peticiones, contestar pre
resolver peticions, perdo

absorber: v.t. absorber

rebaixar
guer

er(se),

ecemento,

ato, sen

subscrito /

ar, pagar /

> p. Abonarse
scribirse,
Fertilizar.

na conta,

ar, ingresatr,

hamento,
resgardo de

ion/
aval,
esterco

y, revogar

olver
guntas de,
ar
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abstener: v.t. e p. abster(se)

abundamiento a mayor: /oc. por maior
abastanza, por mais abastamento,
ademais diso, con maior abastanza,
ademais, ainda mais

abusar: v.i. abusar, atropelar, asoballar
abuso: s.m. abuso, asoballamento
acabamiento: s.m. acabamento
acaparamiento: s.m. acaparamento
acaparar: v.t. acaparar, recadar

acarrear: v.t. causar, comportar,
ocasionar, provocar. Carrexar, carretar.
Acarrear consecuencias, comportar
consecuencias

acaso, por si: /oc. por se acaso
acatamiento: s.m. acatamento
acatar: v.t. acatar

acceder: v.i. acceder
accesorio-ria: adx. e s.m. accesorio
accidente: s.m. accidente

accion: s.f. accion. Accion al portador,
accion ao portador. Accion penal,
accion penal

accionar: v.t. accionar (facer funcionar
un mecanismo) / actuar (proceder
xudicialmente)

accionariado: s.m. conxunto de
accionistas. E/ accionariado de esta
empresa, os accionistas desta empresa

acensar: vid. acensuar

acensuado-da: adx. Acensuado. Bienes
acensuados, bens acensuados

acensuador-ra: adx. e s. censualista

acensuar: v.t. impor censo
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acepcion: s.f. acepcion
aceptar: v.t. aceptar

acepto: s.m. aceptacion bancaria f.
(dunha letra de cambio)

acervo: s.m. acervo

aclarar: v.t. aclarar, clarexar
aclaratorio-ria: adx. aclaratorio
acogerse: V.t. e p. acoller(se)
acometer: v.t. acometer, arremeter

acompaiiar: v.t. acompaiar, achegar ou
xuntar

acontecimiento: s.m. acontecemento

acordar: v.t. acordar, decidir. Acordar(se),
lembrar(se), recordar(se)

acorde: adx. acorde, concorde, de acordo
// s.m. acorde

aco0so0: S./m. acoso. Acoso sexual, acoso
sexual

acotacion: s.f. acotacién, nota marxinal,
anotacioén / acoutamento / cota

acotar: v.t. e p. coutar, acoutar

acrecencia: s.f. acrecentamento, dereito
de acrecentamento m.

acrecentamiento: s.m. acrecentamento
acrecentar: v.i. acrecentar, aumentar

acrecer: v.i. acrecentar, aumentar.
Derecho de acrecer, dereito de
acrecemento

acrecimiento: s.m. acrecentamento
acreditacion: s.f. acreditacion
acreditar: v.. e p. acreditar(se), acreditar

acreedor-ra: s. acredor. Concurso de
acreedores, concurso de acredores,
acredor escrituario, acredor
hipotecario, acredor pignoraticio,
acredor privilexiado

acta: s.f acta. Lectura del acta, lectura
da acta. Levantar acta, redactar a
acta. Extender, levantar acta, redactar
a acta, acta, acta notarial, acta de
protesto

Compendios | Léxico xuridico e administrativo

activo-va: adx
Activo finan
activo amort

activo // s.m. activo.
~jiero, activo financeiro,
izabel, activo circulante,

activo dispoiiibel, activo ficticio,

activo fixo, a
internaciona
revertibel

acto: s.m. acto
logo. En el ac
deseguida, d
inmediatame
procesal, act

actor-ra: adx.

ctivo inmobilizado, activo
, activo liquido, activo

Acto sequido, a seguir,
>to, no intre, no momento,
esequido. Acto sequido,
nte, a continuacion. Acto
0 procesual

o s. actor (de teatro) /

autor, demandante. Actor civil, autor

civil, actor ci
autor Parte
actor, dema

Actuado, de la
actuacions

actuante: adx.
actuar: v.t. act
actuario-ria: s

acumular: v.t.
amontoar

acusacion: s.f.

acusar: v.t. acu
recibo, acusd
avisar. Acusé
recepcion, a

vil, demandante, actuante,
yctora, parte demandante,
dante

: loc. do que esta feito, das

e s. actuante
uar
actuario

acumular, amorear,

acusacion, inculpacién

sar, culpar. Acusar

r a recepcion, notificar,

> de recibo, xustificante de
iso de recibimento. Aviso

de recibo, notificacion de recepcion

adelantar: v.t,
adiantar, ava

adelante, en: /
en diante, en

i. e p. adiantar(se),
nzar, avantar, progresar

hc. en adiante, de agora
(@)diante, de agora en

(a)diante, a partir de agora

adelanto: s.m.
anticipo

adeudar: v.t. d
en cuenta, cé

adianto, avance / adianto,

pber / cargar. Adeudar
rgar na conta / ter que

pagar un imposto (especialmente o de

alfandega)

adeudo: s.m. d
(nunha conte
pl, débeda, ¢

adherir: v.t, i
adhesion: s.f. a

adiar: v.t. adiai
aprazar

adiccion: s.f. a

Sbeda f. / cargo, débito
) / dereitos de alfandegas.
argo, débito

o p. adherir(se)
dhesién

, fixar dia para un acto /

Jiccion
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adicional: adx. adicional
adir: v.t. adir, aceptar o herdo

adjudicar: v.t. adxudicar, conceder,
outorgar

adjudicatario-ra: adx. e s. adxudicatario
adjuncion: s.f. adxuncion

adjuntar: v.t. achegar ou xuntar,
engadir, acompaiiar, xuntar. Adjuntar
documentos achegar documentos,
xuntar documentos, achégar, presentar,
enviar. Adjuntar documentos, presentar
documentos. Adjunto remito, remito
xunto con, achego (documentos,
probas, etc)

adjunto: adx. adxunto. Adjento (le)
remito, remitolle xunto con este escrito,
adxunto

administrar: v.t. administrar, administrar,
rexer

administrativista: s. administrativista
admision: s.f. admision.

admitir: v.t. admitir, aceptar. Admitir a
trdmite, admitir a tramite

admonicion: s.f. admonicién, amoestacion
adoptando-da: adx. e s. adoptando
adoptar: v.t. adoptar

adquiriente ou adquirente: adx. e s.
adquirente

adquirible: adx. adquiribel
adquirir: v.t. adquirir

adscribir: v.. e p. adscribir{se)
adscripcion: s.f. adscricion
aduana: s.f. aduana, alfandega

aduanero-ra: adx. e s. aduaneiro,
alfandegueiro

aducir: v.t. aducir, alegar. Aducir
demanda, contestar, presentar a
demanda

adulteracion: s.f. adulteracion
adulterar: v.t. adulterar

adverso-sa: adx. adverso
advertencia: s.f. advertencia, aviso
advertir: v.t. advertir, avisar

afectacion: s.f. afectacion
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afectar: v.t. afectar

afecto-ta: adx. afecto. Afecto-ta de
invalidez, afecto de invalidez

afianzador-ra: adx. e s. afianzador, fiador

afianzamiento: s.m. afianzamento,
afiunzamento

afianzar: v.t. e p. afianzar(se), afianzar,
avalar, afiunzar

affidavit: s.m. affidavit

afiliar: v.t. e p. afiliar(se), afiliar, porfillar
afrontar: v.t. afrontar, enfrontar
agio: s.m. axio

agiotaje: s.m. axiotaxe f.

agiotista: s.m. axiotista

agotar: v.t. e p. esgotar(se)
agradecer: v.t. agradecer
agradecimiento: s.m. agradecemento
agravar: v.t. e p. agravar(se)
agravio: s.m. agravio, aldraxe, ofensa
agregacion: s.f. agregacion

agregado-da: adx. e s. agregado,
agregado, engadido

agregar: v.t. e p. agregar, engadir
agrupar: v.t. e p. agrupar(se)

ahijado-da: pt. e adx. porfillado (fillo
adoptado) / afillado (dun padrifio ou
madrifia)

ahora: adv. agora. De ahora en adelante,
de agora en (a)diante, a partir de agora

ajeno-na: adx. e s. alleo

ajustar: v.t, i. e p. axustar(se), axeitar(se)
/ axustar(se), cinxir(se). Ajustar un
precio, axustar, concertar un prezo.
Ajustar un jornalero, contratar un
xornaleiro, axustar, axeitar

alarde: s.m. alarde, ostentacion / lista ou
relaciéon de asuntos pendentes f.

albacea: s.m. testamenteiro
albaran: s.m. albara

alcanzar: v.t. alcanzar, acadar, atinguir,
atinxir

aleatorio-ria: adx. aleatorio

alegar: v.t. alegar, aducir
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alegato: s.f. alegacion

alevosamente: aleivosamente, con
aleivosia

alevosia: s.f. aleivosia

alfarrazar: v.t alfarrazar (axustar a alza o
valor dos froitos na arbore)

alguacil: s.m. alguacil

alicuota: adlx. e f. alicuota

alienable: adx. alienabel, alleabel
alienacion: s.f. alienacion, alleamento m.
alienar: v.t. alienar, allear

alijo: s.m. alixo, cargamento de
contrabando

alineacion: s.f. alinacién

allanamiento: s.m. aplanamento.
Allanamiento de morada, violacion de
morada, invasion de domicilio, violacion
de domicilio. Allanamiento a la
demanda, conformidade coa demanda,
asentimento & demanda

allanar: v.t. achaiar, achandar, chanzar.
Allanar un domicilio, violar un domicilio
// v. p. derrubarse / fig. someterse,
conformarse. Allanarse a la demanda,
avirse & demanda, conformarse coa
demanda

almacenar: v.t. almacenar
alquilar: v.t. alugar, arrendar

alquiler: s.m. alugueiro, arrendamento,
renda, alugamento, arrendo,
alugamento (accion de alugar) /
alugamento, alugueiro, renda (prezo
que se paga)

alta: s.f. ingreso, inscricién (nun corpo).
s.m. Causar alta, ingresar (nun corpo)
/ alta (dunha enfermidade). Dar el alta,
dar a alta. Darse de alta, inscribirse

alteracion: s.f. alteracion
alterar: v.t. e p. alterar(se)
aludir: v.t. e /. aludir
alusion: s.f. alusion

alza: s.f. alza, suba. Alza de precios, alza
ou suba de prezos. Jugar al alza, xogar
aalza

alzada: s.f. alzada, apelacion
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alzado-da: adx
alzado, a pre
tanto alzado
global, a pre

alzamiento: s.s
f. Alzamiente
bens, alzame

amillaramient
empadroameé

e s. alzado. A prezo
70 axustado, alzado. A

a prezo concertado, prezo
70 fixado, a prezo acordado

n. alzamento, sublevacion
) de bienes, ocultacion de
nto de bens

0: s.m. catastro,
nto

amojonamiento: s.m. demarcacion f,

amolloament
estrema, ma

amojonar: v.L.
estremar, m

amonestacion
represion, ad
proclamas, n
amonestacio
as monicions

amonestar: .t
proclamas, a
reprender, a
admoniciéns

amortizar: v.t.
amparar: v.t. e

amparo: s.m. a
amparo de, g
en, amparo (
(coberturan

anales: s.m. pl.

analisis: s.m. a

o, derrega f., derrega,
rcaxe

amolloar, pofier os marcos,
arxear, derregar

s.f. amoestacion,
vertencia // s. pl.
honicions. Correr las
nes, botar as proclamas ou
, reprension, advertencia

amoestar, botar as
S monicions, avisar,
Jvertir, botar as proclamas,

amortizar
p. amparar, protexer

mparo. Al amparo de, ao
o0 abeiro de, amparandose
recurso de), abeiro
ormativa)

anais

nalise f.

analizar: v.t. analizar

anexar: v.t. an¢
anexo-xa: adx.

anotacion: s.f.
preventiva, 3
anotacion pr

anotar: v.t. anc

ante: prep. Ant
presenza de.
comparecer
ante min, pe
Ante todo, a
primeiro lugs

anteceder: v.i
antecesor-ra:
antedata: s.f ¢

antefirma: s.f.

2xar
e s.m. anexo, engadido

anotacion. Anotacion
notacioén preventiva,
ovisional

tar

e, diante de / perante, en
Comparecer ante el juez,
perante o xuiz. Ante mi,
rante min, diante mina.

nte todo, antes de nada, en
ar, primeiro de nada

anteceder
s. antecesor
ntedata

antefirma
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antejuicio: s.m. antexuizo
antelacion: s.f. antelacién

antemano, de: /oc. de ante
adiantado

anteperiodo: s.m. anteperil
anticipacion: s.f. anticipaci

anticipar: v.t. e p. anticipar
adiantar(se)

anticresis: s.f. anticrese
antigiiedad: s.f. antigiiidad
antijuridicidad: s.f. antixur
antinomia: s.f. antinomia
antiseleccion: s.f. antiselec
anualidad: s.f. anualidade
anuario: s.m. anuario
anular: v.t. anular
anunciar: v.t. e p. anunciar
anuncio: s.m. anuncio
anverso: S./m. anverso
aiadir: v.t. engadir
apalabrar: v.t. e p. apalabr
aparceria: s.f- parceria
apariencia: s.f. aparencia

apartado-da: adx. apartad
afastado, arredado, dista
alinea (division de textos

apartamiento: s.m. aparta

afastamento, arredamento apatrida: s.

apatrida
apelacion: s.f. apelacién
apelar: v.i. apelar, recorrer
apellido: s.m. apelido

apenas: adv. e conx. a pena
case non, escasamente /
(inmediatamente)

apeo: s.m. apeo / derrega f:
derrega / calzado, encan

apercibimiento: s.m. aperc
Con el apercibimiento de
apercibimento de que

apercibir: v.t. e p. apercibir

man, por
Hdo
on

(se),

%)

icidade

cion

se)

Al

0, alinea,
nte // s.m.

mento,

s loc.,
asi que

estrema f,
ado / corta f.

ibimento.
que, co

(se)
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aplazamiento: s.m. aprazamento,
adiamento aplazar: v.t. aprazar, adiar,
atrasar, posporier

aplicacion: s.f. aplicacion. Ser de
aplicacion, ser aplicabel, En aplicacion
de, en aplicacién de

aplicar: v.t. e p. aplicar

apoca: s.f. apoca (carta de pagamento ou
recibo)

apoderar: v.t. e p. apoderar(se)

aportacion: s.f. contribucién, achega,
contributo

aportar: v.t. xuntar, achegar /
proporcionar, contribuir, xuntar,
subministrar / achegar, fornecer, dar

aporte: s.m. achega f, contribucion f.
apreciar: v.t. apreciar
aprecio: s.m. aprecio

apremiar: v.t. constrinxir, urxir, compeler,
apremar, apurar

apremio: s.m. constrinximento. Por via de
apremio, por via de constrinximento,
prema ou constrinximento, por via de
constrinximento, por via executiva,
prema, présa, apuro. Via de apremio,
via de prema, via de constrinximento,
via executiva

apresurarse: v. p. apresurarse

apropiacion: s.f. apropiacion. Apropiacion
indebida, apropiacion indebida

apropiar: v.t. e p. apropiar(se)
aprovechamiento: s.m. aproveitamento
aprovechar: v.t, i. e p. aproveitar(se)
arancel: s.m. arancel

arancelario-ria: adx. arancelario

aras a, en: /oc. de cara a, a prol de, para.
En aras de, a prol de

arbitraje: s.m. arbitraxe f.
arbitrio: s.m. arbitrio
archivar: v.t. arquivar
archivo: s.m. arquivo
argumentar: v.t. argumentar
armonizar: v.t. e i. harmonizar

arqueo: s.m. arqueo
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arraigo: s.m. arraigamento, enraizamento
arras: s.f. pl. arras

arreglo: s.m. arranxo, amaiio. Con
arreglo a, conforme a, de acordo con,
de conformidade con, consonte con,
segundo, convenio, pacto, avinza,
compromiso. Llegar a un arreglo,
chegar a un acordo. Arreglo de los
precios, axuste dos prezos. Con arreglo
a derecho, conforme a dereito. Con
arreglo a su leal saber y entender,
conforme ao seu saber e entender

arrendador-ra: adx. e s. arrendador

arrendamiento: s.m. arrendamento,
arrendo, Arrendamiento financiero,
arrendamento financeiro, leasing

arrendar: v.t. arrendar, alugar
arrendatario-ria: adx. e s. arrendatario
arrogacion: s.f. arrogacion

arrogar: v.t. arrogar, porfillar, adoptar
/ v. p. arrogarse, atribuirse, arrogar,
adoptar

articular: v.t. articular, artellar, articular
articulo: s. artigo, artello, artigo
asalariar: v.t. asalariar

asamblea: s.f. asemblea

asegurar: v.t. asegurar

aseguramiento: s.m. asequranza f.
asentamiento: s.m. asentamento
asentar: v.t, /. e p. asentar(se)

asentimiento: s.m. asentimento,
asenso, Asentimiento a la demanda,
conformidade coa demanda,
asentimento coa demanda

asentir: v.i. asentir

asesinar: v.t. asasinar
asesorar: v.t. e p. asesorar(se)
asesoria: s.f. asesoria

asiento: s.m. asento, asentamento,
anotacion. Asiento registral, anotacion
no rexistro

asignar: v.t. asignar, sinalar

asistir: v.t. e i. asistir. Asistir a la razon,
ter a razon, posuir a razén

asumir: v.t. asumir
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asuncion: s.f. a
atener: v.t. ep
atenuante: ad.
atesorar: v.t. a
atestacion: s.f’

atestado: s.m.
atestado, ela

atestar: v.t. at
testemudar

atestiguar: v.t
atrasar: v.i e p
atribuir: v.t. at
audiencia: s.f.

auditoria: s.f.
ausencia: s.f. a
autenticar: v.f;
autenticidad: :

auto-os: s.m. a
dos feitos, C
nos autos, fi
autos de su ¢

suncion

ater(se)

. e S.f- atenuante
tesourar
atestacion

atestado. Levantar un
borar un atestado

bstar, testificar,

testemuiiar, testificar
. atrasar(se)
ribuir
audiencia

uditoria
usencia

autenticar

5.f. autenticidade

nstar en autos, constar
jurar nos autos. A /os
azon, aos autos da sta

clase, aos autos correspondentes

autocontrato:

autoafinancias
m.

s.m. autocontrato

autoliquidacion: s.f. autoliquidacion

autoria: s.f. au
autoridad: s.f.

autorizacion: s
autoseguro: s.

aval: s.m. aval

toria
autoridade
.f- autorizacion

m. autoseqguro

avalar: v.t. avalar

avaluacion: s.f
avaluar: valorz

avaltio: s.m. av
Avaliio de bi
taxacion de

avecindar: v.t.

avenencia: s.f.
arranxo

avenir: v.t. e p.

valoracion
r, determinar, avaliar

aliacion £, valoracion f.
enes, valoracion de bens,
hens, avallio

e p. aveciiiar(se)

avinza, acordo, pacto,

avir(se)

107

uto, auto. Dia de autos, dia

cion: s.f. autofinanciamento



averia: s.f. avaria, avaria cc
particular

averiguacion: s.f. indagacic
pescuda, descubrimento
investigacion, indagacion

averiguar: v.t. indagar, inq
descubrir, indagar / desc
indagar, pescudar / desc

avisar: v. avisar

aviso: s.m. aviso, Aviso pre
preventivo

avocacion: s.f. avocacion
avocar: v.t. avocar
avulsion: s.f. avulsion, extir’

ayuntamiento: s.m. concel
municipio / casa do conc

baja: s.f. baixa, diminucién

mun, avaria

n,
m, esculca,

irir /

ubrir, inquirir,
ubrir

cautorio, aviso

pacion
0/ concello ou
ello

de prezos, de

valores) / baixa, cesamento / baixa,

perda (dun soldado). Dar
dar a baixa. Darse de baj
excluirse, deixar de perte
sair. Jugar a la baja, xog

bajo: adv, adx. e s.m. baixo,
apercibimento, baixo ape
Bajo condlicion, baixo con
inventario, baixo inventa
Juramento, baixo xurame

balance: s.m. balance

bancarrota: s.f. creba, ban
(require decision xudicial

bando: s.m. bando, edicto /
baremo: s.m. baremo

base: s.f. base. En base a, b
en, tendo en conta, de ac
consonte con, segundo, ¢
base de, a base de

bastante: adx. bastante, ak
dabondo, suficiente / bas
cantidade apreciabel. Po
poder cumprido

bastantear: v.t. e i verifica
(dun documento), validar

bastanteo: s.m. verificacio
loc., verificacion da sufic
documento). Bastanteo ¢
verificacion de poderes, £
de documentos, verificac
documentos

de baja,

a, borrarse,
ncer, retirarse,
ar & baixa

Bajo
rcibimento.
dicién. Bajo
io. Bajo
nto

carrota / creba

)

bando, faccion

aseandose
ordo con,
on base en. A

ondo,
tante, en
er bastante,

r a suficiencia
. verificar

1 da suficiencia
encia (dun

e poderes,
Sastanteo

on de
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beneficiario-ria: adx. e s. beneficiario,
beneficiario. Beneficiario del sequro,
beneficiario do sequro

bianual: adx. bianual

bien-nes: adv. e s.m. ben. Bienes muebles
o inmuebles, bens mdébeis ou inmdbeis,
bens, capital, facenda, ben. Bienes
gananciales, bens gananciais. Bienes
comunales, bens comunais. Bienes
dominicales, bens dominicais. Bienes
fungibles, bens funxibeis. Bienes
raices, bens inmaobeis, bens. Bienes
demanales, bens demanais, bens de
dominio publico, bens mostrencos.
Bienes de dominio publico, bens de
dominio publico. Bien mostrenco,
ben mostrenco, ben xacente, Bienes
parafernales, bens parafernais. Bienes
publicos, bens publicos

bienal: adv. e s.f. bienal
bienio: s.m. bienio
bisiesto: adx. bisesto

boda: s.f. voda, voda, casamento. Bodas
de plata, vodas de prata. Bodas de oro,
vodas de ouro

boletin: s.m. boletin. Boletin oficial,
boletin oficial

bolsa: s.f. bolsa, bulsa
bonificacion: s.f. bonificacion
bonificar: v.t. bonificar

bono-nos: s.m. bono. Bono del tesoro,
bono do tesouro, vale

brevedad: s.f. brevidade. A la mayor
brevedad posible, o mais axifia posibel,
canto antes, canto mais rapido mellor,
coa maior brevidade, no prazo mais
breve posibel

brocardico: s.m. brocardico, axioma legal

bufete: s.m. escritorio (mébel para
escribir), despacho (dun avogado),
clientela f. (dun avogado)

bursatil: adx. bolsista

bisqueda: s.f. busca, procura, Bisqueda y

captura, busca e captura
C

caber: v.i. caber, Caber recurso, caber
recurso

cabildo: s.m. cabido. Cabildo insular,
cabido insular
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caducar: s.m. caducar, prescribir

caducidad: s.f. caducidade. Caducidad de
la instancia, caducidade da instancia

calidad: s.f. calidade. A calidad de, coa
condicion de, En calidad de, en calidade
de, como

calificacion: s.f. cualificacion,
cualificacién. Calificacion registral,
cualificacién de rexistro .

calificar: v. cualificar

callejero: adx. da ria, na rua. Fiesta
callejera, festa na ria. Perro callejero,
can sen dono. Guia de ruas, roteiro m.

calumniar: v.t. calumniar
cambista: s. cambiador
cancelar: v.t. cancelar

canje: s.m. troco, intercambio, cambio,
permuta

canjear: v.t. trocar, intercambiar,
permutar

canon: s.m. canon

cantidad: s.f. cantidade. En cantidad
suficiente, en cantidade suficiente

capacidad: s.f. capacidade, capacidade
de crédito, capacidade de obrar,
capacidade legal

capacitacion: s.f. capacitacion,
cualificacién / formacién. Escuela
de capacitacion agraria, escola de
formacién agraria

capacitar: v.t. capacitar, habilitar
capital: s.f. capital

capitulo: s.m. capitulo

carear: v.t. acarear

carecer: v.i. carecer

carencia: s.f. carencia. Periodo de
carencia, periodo de carencia

careo: s./m. acareo

carga: s.f. carga. Cargas y gravdmenes,
cargas e gravames. Carga de la prueba,
carga da proba

cargo: s.m. cargo. A cargo de, a cargo de,
por conta de. A mi cargo, a0 meu cargo.
Con cargo a, con cargo a
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carta: s.f. carta. Carta de pago, carta de

pagamento.
Carta puebla

Carta orden, carta orde.

, carta de poboamento

casacion: s.f. casacion

casar: v.i, p. e
matrimonio
sentenza)

casicontrato:
casidelicto: s.
casidomicilio:

caso: s.m. Casa
caso, cando
chegado o ¢z
corresponda
€aso que nos

{. casar ( v.i. e t.), contraer

v.t. casar, anular (unha

5.m. cuasicontrato

n. cuasidelito
s.m. cuasidomicilio

. En su caso, de ser o
corresponda, se procede,
so, cando cumpra, cando
En el caso de autos, no
ocupa

casualidad: casualidade

catastral: adx.

catastral

catastrar: v. catastrar

catastro: s.m.

catastro

cauce: s.m. leito (dun curso de auga) /

fig. via, canle
polo seu can;
reglamentar

aucion: s.f. cau
caucionar: v.t.

caudal: s.m. ca
Caudal publi
hereditario,
/ fig. capital,
Malversacié

, conduto. Por sus cauces,
ifo, polas stas vias. Cauce
o, via regulamentaria

cion, vid. garantia
caucionar

udal / capital, fondos, bens.
co, fondos publicos. Caudal
yens hereditarios, caudal
fondos, bens, facenda.

1 de caudales publicos,

malversacién de fondos publicos

causahabiente
sucesor, cau
causahabent

causalidad: s.f

causar: v.t. cau
baixa, deixar

causidico-ca: ¢

cautela: s.f ca

: adx. e s. habente-causa,
sante, habente-causa,
e

causalidade

sar, Causar baja, causar
vacante

ydx. e s. causidico

utela, Cautela y caucion,

cautela e cadcion

cautelar: v.t. e
preventivo, [
cautelares, n

cédula: s.f. céd

p. precaver(se) // adx.
recautorio. Medidas
hedidas preventivas

ula
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celebrar: v.t. celebrar. Cele
contrato, asinar un contr
una reunion, ter lugar / r
reunién

censal: adx. censual // s.m.
censar: v.t. censar

Censo: S./m. censo

censual: adx. censual
cerciorarse: asegurarse
certificar: v.t. certificar
cesacion: s.f. cesacion, ces:

cesar: V.t. destituir, separa
destituir, depoiier, v.t. ce
cesar, deixar un cargo. C
destituir a alguén

cese: s.m. cesamento
chequeo: s.m. exame, recof’

ciencia: s.f. ciencia. A cienc
certeza, de certo, sen du

cierre: s.m. peche, cerrame
fecho

circunscripcion: s.f. circun

citar: v.t. citar. Citar a com
citar a comparecencia, ¢
comparecencia. Citar a r
remate

citatorio-ria: adx. citatoria
civilista: s. civilista

clase: s.f. clase, De igual cla
tipo

clausula: s.f. clausula. Cldus
clausula penal

coaccion: s.f. coaccion
coadyuvante: adx. coadxu
coautor-ra: s. coautor

cobertura: s.f. cobertura, c
Cobertura del seguro, co
seguro

cobrar: v.t. cobrar

cobro: s.m. cobramento, co
cobro, poiier (ou por) pat

codicilar: adx. codicilar
codicilo: s.m. codicilo

codificacion: s.f. codificaci

brar un
ato. Celebrar
ealizar unha

censo

mento

-, cesar / (V.i),
sar, parar / V.i.
esar a alguien,

ecemento

ja cierta, con
Hida)

nto / pecho,
5Cricion
parecencia,

tar para
emate, citar de

se, do mesmo

sula penal,

ante

uberta,
hertura do

bro. Poner al
a cobrar

Ox

n
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codificar: v.t. codificar
codigo: s.m. cédigo
coercibilidad: coercibilidade
coercion: s.f. coercion
coercitividad: coercitividade
cofiador-ra: s. cofiador
cognicion: s.f. cognicién
cohabitacion: s.f. cohabitacién
cohecho: s.m. suborno, corrupcion
coheredero-ra: s. coherdeiro
colaborar: v.i. colaborar
colacion: s.f. colacion
colacionar: v.t. colacionar
colateral: adx. colateral
colectividad: s.f. colectividade

colegio: s.m. colexio. Colegio electoral,
colexio electoral

colindante: adx. lindeiro, contiguo,
confinante, limitrofe / lindeiro,
estremeiro (eidos, predios) // s.
estremeiro, vecifio, contiguo

colindar: v.i. estremar, lindar, entestar
colision: s.f. colision

colisionar: v.i. colidir, chocar, bater
colitigante: s. colitigante

colonato: s.m. colonato

coludir: v.i. coludir

colusion: s.f. colusion: papel de colusién

comandita: s.m. comandita, sociedade en
comandita

comanditar: v.t. comanditar
comanditario-ria: adx. comanditario

cometido: s.m. comisién £, encargo /
traballo, obriga

comisar: v.t. comisar

comision: s.f. comision, comision de
goberno

comisionista: s. comisionista
Ccomiso: s./m. comiso, confiscacion
comitente: adx. e s. comitente

comodante: s. comodante
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comodatario-ria: s. comodatario
comodato: s.m. comodato

comparecer: v... comparecer. Comparezco
vy digo, comparezo e digo

compeler: v.t. compeler

compensar: V.. e i. compensar
competer: v. competer, corresponder
compilacion: s.f. compilacién

componedor-ra: s.m. compofiedor,
compostor. Amigable componedor,
amigabel compofiedor

componer: v.t. e p. compoiier, compor

compraventa: s.f. compravenda.
Contrato de compraventa, contrato de
compravenda

comprobar: v.t. comprobar, verificar,
conformar

compromisario-ria: adx. compromisario
compromisorio-ria: adx. compromisorio
compulsacion: s.f. compulsa
compulsar: v.t. compulsar

compulsion: s.f. compulsion

compulsorio-ria: adx. e s. compulsorio.
Mandato compulsorio, mandado
compulsorio

computo: v.t. computo, conta, calculo

comunal: adx. comunal. Bienes
comunales, bens comunais

comunicar: v.t. e p. comunicar(se)
concejal: s. concelleiro

concernir: v.i. concernir, atinxir /
concernir, afectar

concertacion: s.f. concertacion

concertar: v.t, i. e p. concertar(se),
concertar, acordar, avinzar, pactar

concesion: s.f. concesioén (accién) /
concesion, permiso, licenza, concesion
administrativa

concierto: s.m. concerto
concluir: v.t. concluir, rematar, terminar

concubinato: s.m. concubinato, achego,
arrimo, xuntoiro
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concurrencia:
CONCUrso m.
Concurrencic
de créditos

concurrir: v.i.
concursado-d:
concursar: V./.
concusion: s.f.
condenar: v.t.
condominio: s.

condémino-na
conddmino

condonar: v.t.
conduccion: s.
conducta: s.f.
condueiio-iia:
conectar: v.t. ¢

conexo-xa: ad.
relacionado,

conferencia: s

internacional

conferir: v.t. c
confidencial: ¢

confiscar: v.t.
embargar

conflicto: s.m.

conformidad:
conformidad

s.f. concorrencia,
/ concorrencia, afluencia.
1 de créditos, concorrencia

soncorrer, asistir
: adx. e s. falido
concursar
concusién

e p. condenar

m. condominio

: S. copropietario,

condonar

f. conducion

conduta

s. copropietario, condémino
onectar

X. conexo, conectado,
afin

f. conferencia, conferencia

onferir, conceder, outorgar
dx. confidencial, secreto

confiscar, comisar,

conflito

5.f. conformidade. De
con, de conformidade

con, conforme a, de conformidade
con, conforme a, de acordo con. En

conformidad

cofrontar: v.t.
contrastar, ¢

congruencia: s
congruidade

conminacion:
conminar: v.t.

conmutar: v.t.
mudar

connivencia: s:

conocimiento:
en conocimie
comunicar, i
de, con cofie
conocimient

con, de acordo con

confrontar, cotexar,
omparar, cotexar

.f- congruencia, coherencia,

5.f. conminacion
cominar, ameazar, intimar

conmutar, cambiar, trocar,

f- conivencia, complicidade

s.m. conecemento. Poner
nto, dar coflecemento,
hformar. Con conocimiento
cemento de. Para su

), para o seu coiflecemento
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consanguinidad: s.f. consa

conseguir: v.t. conseguir, a
atinxir, acadar

consejeria: s.f. consellaria

consejero-ra: s. conselleiro
delegado

consejo: s.m. consello, adve
recomendacion, suxestio
reunién

CONSEenso: S./m. Consenso, a
consentimento

consensual: adx. consensu
consensuar: v.t. consensua
consentir: v.f. consentir, pe
considerando: s.m. conside
considerar: v.t. considerar
consignacion: s.f. consigna
consignar: v.t. consignar

consignatario-ria: s. consi
consignatario de buques

consiguiente: adx. consegu
consiguiente, por conseq
tanto, xa que logo

consolidar: v.t. e p. consoli
CONSOFCIO: S./M. CONSOrcio
consorte: s. consorte, conx
constitucion: s.f. constituc
constituto: pt. constituto,
constituyente: adx. constit

consuetudinario-ria: adx.
consuetudinario

consultar: v.t. consultar

consumar: v.t. e p. consum
contabilizar: v.t. contabiliz
contaduria: s.f. contadoria

contar: v.t, i. e p. contar(se
desde, que comezard a c
contado(s)

contemplar: v.t. considerat
contemplar

contencioso-sa: adx. conte

contener: v.t. conter

nguinidade

cadar, lograr,

conselleiro

rtencia,
n / consello,

~ordo, avinza,

|
r
rmitir, tolerar

rando

cion

Jnatario,

inte, Por
binte, polo

Jar(se)

uxe
on
DOSESOrio

fuinte

ar(se)

ar

), A contar
bntar, a partir,

, prever,

Nncioso
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contestacion: s.f. contestacion.
Contestacion a la demanda,
contestacion & demanda

conteste: gdx. confirmar o testemuiio
ou non discrepar, conteste. Testigos
contestes, testemufias contestes

continencia: s.f. continencia, continencia
da causa

continente: adx. e s.m. continente

contingente: adx. e s.m. continxente,
eventual, circunstancial

contra: prep. contra, Por contra, pola
contra

contraacusacion: s.f. contraacusacion
contracédula: s.f. contracédula

contraer: v.t. e p. contraer(se). Contraer
deudas, contraer débedas

contrafuero: s.m. contraforo
contraorden: s.f. contraorde
contraprestacion: s.f. contraprestacion
contrasequro: s.m. contraseguro
contraselar: v.t. contraselar
contrata: s.f. contrata

contratar: v.t. contratar
contratista: s. contratista
contravencion: s.f. contravencion
contravenir: v.t. contravir
contrayente: adx. e s. contraente
contribuir: v.i. contribuir
contribuyente: adx. e s. contribuinte

contumacia: s.f. contumacia, teimosia,
empefio, teima, obstinacion

contumaz: adx. contumaz, teimoso
convalidacion: s.f. validacion
convalidar: v.t. validar

conveniente: adx. conveniente, axeitado,
adecuado

convenio: s./m. convenio, avinza, axuste,
acordo, trato, pacto

convenir: v.t. convir, acordar, pactar,
avinzar

convocar: v.t. convocar, citar
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conyugal: adx. conxugal, convivencia
conxugal

conyuge: s. conxuxe, consorte
cooperativa: s.f cooperativa

coordinar: v.t. coordinar

coparticipe: s. copropietario, coparticipe
copropiedad: s.f. copropiedade

corredor-ra: adx. e s. axente. Corredor de
comercio, axente de comercio. Corredor
de fincas, axente inmobiliario

correduria: s.f. corretaxe

correo: s.m. correo, A vuelta de correo, no
correo seguinte

corresponder: v.i. e p. corresponder(se)
corretaje: s.f. corretaxe

corriente: s.f. corrente. £/ dia ... de los
corrientes, o dia ... deste mes

costas: s.f. pl. custas // loc. A costa de, a
custa de, por conta de

coste: s.m. custo. Precio de coste, prezo
de custo

costumbre: s.f. costume m. Buenas
/ malas costumbres, bos / malos
costumes

cotejar: v.t. cotexar, confrontar,
comparar, autenticar, compulsar,
verificar

cotejo: s.m. cotexo, comparacion,
constatacion, comparanza

cotizar: v.t. e p. cotizar(se)

creces, con: /oc. de sobra, dabondo,
amplamente, abundantemente, por
demais

credencial: adx. e s.f. credencial. Cartas
credenciales, cartas credenciais,
acreditacion

crédito: s.m. crédito, préstamo de difieiro,
creto (non monetario) confianza, boa
fama

cuadrienal: adx. cuadrienal
cualidad: s.f. calidade

cuanto, en, a: /oc. en canto a, tocante a,
polo que fai a, en relacién con

cuanto, por: /oc. por canto, xa que, dado
que
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cuantia: s.f co
cuasicontrato
cuasidelito: s.r
cuasiusufructe
cuatrienal: s.m
cuatrienio: s.m

cuenta: s.f. con
conta acredc
conta corren
debedora. Pc
A cuenta y r
conta e risca
resumo, en d

cuentacorrent
conta corren

cuestionar: vt.
cuestionario: s

culpabilidad: s
responsabilic

culpar: v.t. e p.
culposo-sa: ad
cumplido-da: s

cumplimentar
cuestionario
facer cumpr
impreso, cub

cumplimiento:
cumpriment
condena... Dé
de cumprime
cumplimient
para cumpri

ntia

s.m. cuasicontrato
n. cuasidelito

: .M. cuasiusufruto
. cuadrienal

. cuadrienio

ta. Cuenta acreedora,

ra. Cuenta corriente,

te. Cuenta deudora, conta
v cuenta de, por conta de.
esgo, por conta e risco, a

. En resumidas cuentas, en
efinitiva

ista: s. titular (dunha

te)

cuestionar, pér en dubida
.m. cuestionario

f- culpabilidade, culpa,
lade

culpar
X. culposo, culpabel
.m. cumprido

v.t. cubrir, encher (un

/ cumprimentar, saudar,
mentos. Cumplimentar un
rir un impreso

s.m. cumprimento,

) das obrigas, da

> obligado cumplimiento,
nto obrigado. En

) de, en cumprimento de,

, en cumprimento de, para

cumprir, cumprindo

cumplir: vt. e /.
cuota: s.f. cota

cupo: s.m. cota
lote, partilla
excedente d¢

parte f. : a cota
cota de prof

curador-ra: s.
curador de b

curaduria: s.f.

cumprir

f.. cantidade. / quifidn,
f.. leva. Excedente de cupo,
> leva / cota f.

1 de captura de baleas, a
bsorado para o curso .

~urador. Curador de bienes,
ens

curadoria

curatela: s.f. curadoria
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cursar: v.t. cursar, tramita
transmitir. Cursar un exp

. enviar,
ediente,

tramitar un expediente. Cursar un
convenio, subscribir un convenio, cursar

(sequir un curso): cursar

medicina

/ tramitar (un documento) / enviar

(unha carta) / transmitir
curso: s.m. curso. E/ afio

ano. Moneda de curso leg
curso legal, curso forzosc
actualmente, actual

D

dacion: s.f. dacion, cesion. [
dacién en pagamento

dado-da: adx. e pt. dado. D
informado/da. Dado que,
que

damnificar: v.t. damnificar
dafiar: v. danar

daio: s.m. dano. Dafios y pé
e perdas, dano

dafioso-sa: adx. danoso

dar: v.t. e p. Dar abasto, da
ser abondo, chegar. Dar ¢
dar audiencia. Dar cump
cumprimento, tramitar. [
dar a baixa. Dar el enterc
conformidade. Dar aviso,
comienzo, comezar, inicia
ler. Dar parte, dar parte,
comunicar, avisar. Dar ct
conta, informar. Dar de a
Dar fe, dar fe, acreditar,
Darse cuenta, darse (de)
decatarse. Dar traslado,
(as partes), trasladar. Da
inscribirse. Darse de baja
excluirse, deixar de perte
sair

datar: v.t. datar
dato: s.m. dato

debe: s.m. debe. Debe y hab
haber

deber: v.t. e i deber // s.m.
débito: s.m. débito, cargo, ¢

decaer: v.i. decaer, Decaer
perder o dereito (unha p
prescribir, caducar (un d

(unha orde)

on curso, este

al, moeda de
. En curso,

dacion en pago,

ada cuenta,
visto que, xa

rjuicios, danos

¢ abasto,
audiencia,
imiento, dar
Dar de baja,
ydo, dar a
avisar. Dar

v. Dar lectura,
notificar,
enta, dar

[ta, dar a alta.
confirmar.
conta,
comunicar

rse de alta,

, borrarse,
ncer, retirarse,

er, debe e

deber, obriga
{ébeda

on su derecho,
arsoa) /
breito)
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decir: v.t. dicir. A decir verdad,
francamente, con franqueza, con
sinceridade, se queremos ser francos, a
dicir verdade

declarar: v.t., i. e p. declarar(se). Declarar
ante el juez, declarar perante o xuiz.
Declarar bastante, declarar suficiente.
Declararse en rebeldia, declararse en
rebeldia

declinar: v.t. e i declinar
declinatoria: s.f. declinatoria
declinatorio-ria: adx. declinatorio

decomisar: v. t comisar, confiscar,
requisar, incautar

decreto: s.m. decreto. Decreto-ley,
decreto-lei

deduccion: s.f. deducién
deducible: adx. deducibel

deducir: v.t. deducir. Deducir una
demanda, presentar unha demanda

defecto: s.m. defecto, imperfeccién,
deficiencia. En su defecto, de non o
haber, na stia ausencia, no seu lugar, de
non existir, en todo caso, en defecto de,
se non. Defecto de forma, defecto de
forma. En defecto de, en defecto de, a
falta de

defensor-ra: adx. e s. defensor. Defensor
del pueblo, valedor do pobo

defensoria: s.f. defensoria
defensorio: s.m. defensorio
deferir: v.t. e i. deferir

déficit: s.m. déficit, déficit publico
deflacion: s.f. deflacion

defraudar: v.t. defraudar, desilusionar,
decepcionar

defuncion: s.f. defuncion, morte, dbito,
deceso, pasamento, falecemento

dejacion: s.f. renuncia, desestimento.
Dejacion de bienes, abandono de bens.
Dejacion en la demanda, desistimento
da demanda

dejar: v.t. deixar. Dejar nota, anotar,
deixar nota. Dejar sin efecto, deixar sen
efecto

delatar: v.t. delatar, denunciar

delegar: v.t. delegar
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deliberar: v.i. deliberar, discutir, tratar,
debater

delimitar: v.t. delimitar

delito: s.m. delito. Cuerpo del delito, corpo
do delito, delito monetario, delito de
usura

demandar: v.t. demandar
demanial: adx. demanial
demanio: s.m. demanio
demarcacion: s.f. demarcacion

demora: s.f. demora, mora. Intereses
de demora, xuros de mora, atraso m.,
tardanza, adiamento m., aprazamento
m. Sin demora, de contado, rapido, sen
demora

denegacion: s.f. denegacién. Denegacion
de auxilio, omisién de socorro,
denegacién do deber de socorrer,
omisién do deber de socorrer

denegar: v.t. denegar
denunciar: v.t. denunciar

dependencia: s.f. dependencia,
subordinacién

depender: v.t. depender

deponer: v.t. depoiier, depor, destituir, v.i.
depor, declarar Deponer como testigo,
depoiier como testemufia

depositar: v.t. depositar
depositaria: s.f. tesoureria

depositario-ria: adx. e s. depositario
(dunha cantidade, dun segredo) /
tesoureiro (dunha tesoureria)

depésito: s.m. depdsito

depreciacion: s.f. depreciacion
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derecho: adx. ¢

s.m. dereito. Derecho de

acrecer, dereito de acrecentamento.
Derecho de paso, pasantia, pasaxe.
Derecho consuetudinario, dereito
costumeiro qu consuetudinario. Derecho
procesal, dereito procesual. Derechos

humanos, de

eitos humanos. Derechos

reales, dereitos reais. Conforme a

derecho, seq

undo dereito. De derecho,

de dereito. Derechohabiente, o que
recibe o dereito. Derecho de habitacion,

dereito de vi

venda. Derecho financiero,

dereito finaniceiro. Derecho foral,

dereito foral

Derecho de peticion,

dereito de pedimento. Derecho de

tanteo, derei
de tento, de

ito de tenteo, dereito
eito de tanteo. Como

en derecho mejor proceda, como

corresponda

en dereito, como proceda

en dereito. De pleno derecho, de pleno

dereito. Lo g

ue a su derecho convenga,

0 que convena ao seu dereito

derogacion: s.j. derrogacién

derogar: v.t. derrogar, abrogar, abolir,

revogar

derogatorio-ri
derrogador,

derrama: s.f. d
imposto)

derramar: v.t.

a: adx. derrogatorio,
anulatorio

errama (reparticion dun

derramar, verter /

derramar (repartir un imposto)

desacato: s.m.
desaforar: v.t.

desafuero: s.inm

desacato, desobediencia
desaforar

desaforo, desaforamento,

atropelo, desman, asoballamento, abuso

desahuciar: v.t. e p. desafiuzar, botar,
desafiuzar, desesperanzarse /
desafiuzar (un enfermo) / desafiuzar

(un inquilino
desahucio: 5.7
desahucio, o
desalojar: v.t. ¢
desamortizar:

desarrollar: v.t
desenrolar (:
envurullado)

desarrollo: s.m
desenvolven
pais. Polo de
desenvolvemn

descargo: s.m.

desafiuzamento. Orden de
‘de de desafiuzamento

> /. desaloxar
v.t. desamortizar

. e p. desenvolver /
lgo que estd enrolado,

. desenvolvemento: o
ento econémico dun
desarrollo, polo de
ento

descargo
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descubierto-ta: adx. e s.m.

descubierto, ao descuberto

descubrir: v.t. e p. descubr
descuento: s.m. desconto
desembargar: v.t. desembaz

desembolsar: v.t. desembo

descuberto. A/

r(se)

rgar

sar, pagar

desempeiiar: v.t. e p. desempeiar(se)

desempleado-da: adx. e s.

desempregado

desempleo: s.m. desemprego, paro

desenvolver: v.t. desenvolv
desenvurullar (un paquet

er,
e)// v.t.ep.

desenvolver(se) (un proxecto, unha

accion, etc.)
desestimacion: s.f. desestit

desestimar: v.t. desestimat
Desestimar una demandc
demanda

desfalcar: v.t. desfalcar
desfalco: s.m. desfalco, des

desglosar: v.t. desagregar,
especificar / separar, rep

desglose: s.m. detalle, espe
desagregacion, separacid

desgravacion: s.f. desgrava
desgravar: v.t. desgravar
desheredacion: s.f. desherc
desheredar: v.t. desherdar

designacion: s.f. designacid

mnacion
. deshotar.
J, rexeitar unha

falcamento

detallar,
artir

cificacion /
n, reparto

cion

amento m.

n

designar: v.t. designar, nomear, designar

desistimiento: s.m. desiste
desistimento

deslindar: v.t. deslindar, es
derregar

deslinde: s.m. deslindament
deslinde. Deslinde y amoy
deslindamento e marcax
estrema / deslindar, acla

despachar: v.t. e i. despach
despenalizar: v.t. despenal
despido: s.m. despedimentc

despliegue: s.m. desenvolve
demostracion, exhibicién

s.f.

ncia f,

[remar, delifar,

0,
onamiento,
o, derrega,
rar

ar

zar

2mento /
ostentacion
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desposeer: v.t. desposuir // v. p. renunciar
(6 que se postie), desprenderse,
prescindir

desposeimiento: s.m. desposuimento

destajo: s.m. axuste. A destajo, a obra
feita, a traballo feito, axuste

destinar: v.t. destinar

destituir: v.t. destituir, depoiier, cesar,
relevar, quitar, arredar, suspender

desuso: s.m. desuso

desvalorizacion: s.f. desvalorizacion,
devaluacion

desvalorizar: v.t. e p. desvalorizar(se)
desventaja: s.f. desvantaxe

detalle: s.m. detalle, particularidade,
pormenor, miudeza / conta, factura ou
lista detallada. Detalle de la cuenta,
relacién, pormenorizacién da conta.
En detalle, polo mitudo, Al detalle, polo
miudo

detallista: s. retallista, vendedor polo
miudo

detasa: s.f. detaxa, rebaixa, desconto m.,
deducién

detencion: s.f. detencion. Detencién
preventiva, detencion preventiva

detener: v.t. deter, parar / arrestar,
prender

detentacion: s.f. retencién

detentar: v.t. deter (reter algo sen
dereito), deter (un cargo, un posto),
reter

detentor-ra: adx. e s. retentor, detentor
deterioro: s.m. deterioracion £, estrago
determinar: v.t. e p. determinar(se)

detractar: v.t. detraer, subtraer / difamar
detrimento: s.m. detrimento, prexuizo

deuda: s.f. débeda. Safisfacer una deuda,
pagar unha débeda, débeda. Deuda o
corto o largo plazo, débeda a curto ou
longo prazo. Deuda flotante, débeda
flotante. Deuda garantizada, débeda
garantida. Deuda publica, débeda
publica

deudor-ra: adx. e s. debedor

devaluacion: s.f. depreciacion, devaliacién
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devaluar: v.t. depreciar, desvalorizar
devengado-da: adx. acumulado, recibido

devengar: v.t. devengar, adquirir o

dereito a percibir, ter dereito a percibir,

percibir. Producir / retribuir. Estas
dietas se devengardn desde el dia que
pase la frontera, adquirirase o dereito
a percibir as axudas de custo dende o
dia en que pase a fronteira. Las pagas
extraordinarias se devengardn los
meses de junio y diciembre, as pagas

extraordinarias percibiranse nos meses

de xufio e decembro / recoiiecer (un
dereito, unha obriga) / retribuir /

producir, acumular (xuros). La cantidad

fijada devengard el interés legal, a

cantidade fixada producira o xuro legal.

Interés devengado, xuro acumulado,
atrasado, vencido

devengo: s.m. dereito & percepcion, a
propia percepcion / acumulacion.
Las gratificaciones por servicios
extraordinarios no podrdn ser
periddicas en su devengo, as
gratificaciéns por servizos

extraordinarios non poderan percibirse

periodicamente. Dia del devengo de
un impuesto, data de esixibilidade
dun imposto, dia en que se empeza a

aplicar. Periodo de devengo, periodo de

acumulacion de xuros
devolver: v.t. devolver

dia: s.m. dia. Estar al dia, estar ao
corrente. Dia de autos, dia dos feitos.
Dia habil, dia habil. Dia inhdbil, dia
inhabil. En su dia, no seu dia, no seu
momento, cando responda

dictamen: s.m. ditame. Dictamen
conforme, ditame conforme

dictaminar: v.t. ditaminar
dictar: v.t. ditar

dieta: s.f. axuda de custo / dieta
difamar: v.t. difamar

diferencia: s.f. diferenza. A diferencia
de, a diferenza de, ao contrario de, en
contraposicion a

diferir: v.t. diferir, adiar, retrasar // v.i.

diferir, diferenciarse: s.f. dilacion, atraso

dilapidar: v.t. dilapidar, desbaldir,
estragar

dilatorio-ria: adx. dilatorio
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diligencia: s.f.

Jilixencia, xestion, tramite

m.. Diligencigs para mejor proveer,
actuaciéns para mellor resolver,

dilixencia. Ev
realizar unhe

diligenciar: v.t

dimanar: v.t. d
(auga) / pro

dimision: s.f. d
dimitir: v.t der

direccion: s.m.
domicilio, dir
Direccion ge
direccion, se

directiva: adx.

directriz: s.f d

dirigir: v.t. diri
/ dirixir, con
vehiculo)

dirimente: adx

acuar una diligencia,
dilixencia

dilixenciar, tramitar

manar, xurdir, manar
eder, orixinarse

amision, dimision

nitir, dimitir

direccion / enderezo /
eccion (accién de dirixir).

neral, direccion xeral /
ntido: direccion prohibida

e s. directiva
rectriz

ir, dirixir, mandar, enviar
Jucir, rexer / guiar (un

dirimente

discernimiente: s.m. discernimento.
Discernimiento de la tutela,
outorgamento (concesion) da tutela.
Discernimienito de tutor, nomeamento

de titor

discurrir: v.t. discorrer

disension: s.f. ¢

disentimiento
desacordo

disfrute: s.m. ¢
disolver: v.t. di
dispensa: s.f. d
disponer: v.t. i

disponibilidad

lisension

s.m. disentimento,

0z0, beneficio

solver

spensa

p. dispoiier(se), dispor(se)
s.f- dispoiiibilidade

disponible: adlx. dispoiibel

disuasivo-va: ¢dx. disuasivo

disuasorio-ria

adx. disuasorio

divorcio: s.m. divorcio

documentar: v.t. documentar

documento: s.

n. documento. Documento

fehaciente, documento fidedigno
(autenticadg, indubitado)

dolo: s.m. dolo.

doloso-sa: adx:

De mediar dolo, se hai dolo

doloso
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domiciliacion: s.m. domiciliacién

domiciliar: v.t. e p. domiciliar(se)

domicilio: s.m. domicilio
donacion: s.f. doazon

donante: adx. e s. doador

donativo: s.m. donativo, doazén f.

dorso: s.m. dorso. Al dorso,
dotar: v.. dotar

dote: s.f. dote m.
drogadiccion: s.f. drogadic
duda: s.f. dibida

dudar: v.t. e i. dubidar

duplica: s.f. duplica

duplicar: v.t. duplicar, dobrar

duracion: s.f. duracién, dura

E

echazén: s.f. lanzamento m,
m., alixo (accion e efecto
carga ao mar cando cém
a embarcacién) Echazon
alixamento maritimo

ecuanime: adx. ecuanime
edad: s.f. idade

edicto: s.m. edicto
efectividad: s.f. efectividad

efectivo-va: adx. e s.m. efe
en efectivo, pagamento (
en efectivo. En efectivo, ¢
metalico

efecto: s.m. efecto. A efect
os efectos de. A todos los
para todos os efectos. St
producir efecto. A los efe
os efectos de, para os efe
de, co obxecto de. A este
este efecto, a este efecta
efectos, s6 para os efect
para os efectos, para os
A tal efecto, para tal efe
efecto. Al efecto de, para

efectuar: v.t. efectuar. Efe

no dorso

(J.

on

/ alixamento
de lanzar a
pre aliviar
maritima,

e

ctivo. Pago
en difieiro)
N difieiro, en

DS dle, para

5 efectos,

rtir efecto,
ctos de, para
sctos, co fin
efecto, para

. A los solos
)S, unicamente
nicos efectos.
>to, con tal

o efecto de

tuar

dilixencias, levar a cabo dilixencias

eficacia: s.f. eficacia, eficie
competencia

efraccion: s.f. efraccién

hcia,
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efractor-ra: s. efractor

egreso: s.m. saida f. (partida anotada no
haber dunha conta)

ejemplificar: v.t. exemplificar
ejemplo: s.m. exemplo
ejercer: v.t. e I. exercer

ejercitar: v.t. exercitar, exercer // v. p.
exercitarse, adestrarse

eleccion: s.f. eleccion, escolla
elegir: v.t. elixir, escoller

elevar: v.t. e p. elevar(se), elevar / dirixir,
enviar (escritos), pofier en cofiecemento

eludir: v.t. eludir
emancipar: v.t. e p. emancipar(se)

embargar: v.t. embargar, requisar,
comisar

embargo: s.m. embargo, embargamento.
Trabar embargo, realizar embargo,
embargar. Sin embargo, porén, non
obstante

embolsar: v.t. e p. embolsar
emitir: v.t. emitir

emolumento: s.m. emolumento,
retribucion, paga, salario, soldada, soldo

empadronamiento: s.m. empadroamento
empadronar: v.t. e p. empadroar(se)

empeiar: v.t. empefar // v. p. empenarse,
endebedarse / empefiarse, porfiar i,
teimar /.

empeiio: s.m. empefio / empeiio, teimosia

emplazamiento: s.m. situacion,
colocacion, posicion. Lugar de
emplazamiento, emprazamento
(convocatoria, citacion para
comparecer), emprazamento. Emplazar
a las partes, emprazar, citar as partes,
situar, colocar / Emplazar a alguien,
emprazar a alguén. Emplazar en legal
forma, emprazar de forma legal

empleado-da: s. empregado
empleador-ra: adx. empregador

emplear: v.t. empregar, v.t. e p.
empregar(se)

empleo: s.m. emprego

empréstito: s.m. empréstito

Compendios | Léxico xuridico e administrativo



enajenable: adx. alledbel, alienabel

enajenacion: s.f. alleamento, alienacion,
alleamento, Enajenacion de bienes,
alleamento de bens

enajenar: v.t. allear, alienar, pefiorar,
transmitir / desvariar, tolear, estar fora
de si

encabezar: v.t. encabezar

encaje: s.m. encaixe. Encaje de primas,
cobramento de primas

encarcelar: v.t. encarcerar, deter,
prender, recluir

encartamiento: s.m. encarte
encartar: v.t. encartar
encausado: adx. e s. procesado
encausar: v.t. procesar

encauzar: v.t. canalizar, encamiiiar,
encarreirar, guiar, encanar, dirixir

enconmendar: v.t. encomendar

encomienda: s.f. encomenda,
encomendamento m.

encubrir: v.t. e p. encubrir(se)
endeudamiento: s.m. endebedamento
endosar: v.t. endosar, transferir, cargar
endoso: s.m. endoso

enervar: v.t. e p. enervar(se) / neutralizar,
debilitar, desvirtuar

enfiteusis: s.f. enfiteuse
enfiteuta: s. enfiteuta
enfitéutico-ca: adx. enfitéutico
engaiio: s.m. engano

enjuiciamiento: s.m. axuizamento,
procesamento, xulgamento

enjuiciar: v.t. axuizar, procesar, xulgar

enmendar: v.t. e p. emendar(se), corrixir,
rectificar

enmienda: s.f. emenda
ensafiamiento: s.m. asafiamento

enseres: s.m. pl. aparellos, utensilios /
mdbeis, moblaxe f. sing., Utiles, efectos,
mobeis, obxectos

ente: s.m. ente, ente / entidade,
organismo. Ente publico, entidade
publica
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entendimienta

enterado-da: ¢

: s.m. entendemento

dx. informado

enterar: v.t. comunicar, facer saber,

informar // \
corrente, sal

. p. informarse, pofierse ao
er, decatarse, informarse,

saber, cofiecer, ser sabedor, ter

coflecementoé

entredicho: s./m. interdicto, prohibicion.
Estar en entredicho, estar en cuestion.
Poner en entyedicho, poiier, ou por, en

dubida

epigrafe: s.m. epigrafe

equidad: s.f. eq
equiparar: v.t.

equivalencia: s

uidade
e p. equiparar(se)

.f- equivalencia

equivalente: adx. equivalente

erario: s.m. era

erogacion: s.f.

rio

errogacion

erogar: v.t. errogar

erradicar: v.t.
error: s.m. erra

escala: s.f. escé
(graduacion

escalafon: s.m.
escala, clasif

escalamiento:

f
escasear: V... e
escasez: s.f. es
escatimar: v.t.
escriturar: v.1.

escucha: s.f. Es
escoita telef

especificar: v.1
especificidad:

esponsables: s
esposorio, de

esponsales: s.f
esponsalicio-c

esposo-sa: s. e
home f. mull

establecimien

srradicar

da, esqueira / escala
, escala de xuros

escala f. (de prelaciéns),
cacion, categoria

s.m. escalamento, escalada

scasear
caseza

escatimar

escriturar

coita. Escucha telefonica,
jnica

. especificar

s.f- especificidade

f. pl. esponsais, casamento,
Sposorio

pl. esponsais
a: adx. esponsalicio

sposo, marido £ muller,
g

to: s.m. establecemento
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estadia: s.f. estadia, estada, estancia,

permanencia / estadia (d
estadillo: s.m. relacion f. de

estado: s.m. estado. Estada
situacién econémica

estafar: v.t. estafar
estampilla: s.f. selo

estar: v.i. estar. Estar a lo g

un mercante)
persoal

de fortuna,

ispuesto en,

aterse ao diposto en, rexer o disposto

en. Estarse a, aterse, axu

starse,

acomodarse. Estar y pasar por,

someterse a, aterse a

estatal: adx. estatal

estatutario-ria: adx. estatutario

estatuto: s.m. estatuto
estelionato: s.m. estelionat

estimacion: s.f. estimacion
estimanza / estimativa, a

estimar: v.t. estimar, aprec
estimar, xulgar, coidar. E
demanda, admitir unha d
coidar, xulgar / Estimar
estimar a demanda, estin

estimativo-va: adx. estima
estimatorio-ria: adx. estim
estipendiar: v.t. estipendia
estipular: v.t. estipular, acu

estrado: s.m. estradotaboa
do Tribunal. Citar a estrc
/ taboleiro de edictos

estrago: s.m. estrago, dana
f.

estuprar: v.t. estuprar

evacuacion: s.f. evacuacion
(dun informe) / realizacic
cumprimento (dun trami
xestion)

evacuar: v.t. evacuar, libra
emitir (un informe) / rea
cumprir (un tramite, unh
tramitar. Evacuar una di
tramitar unha dilixencia,
dilixencia

evaluable: adx. avalidbel
evaluacion: s.f. avaliacion

evaluar: v.t. avaliar, apreci:
taxar

0

estima,
preciacion
iar, querer /
stimar una
emanda,

o demanda,
nar, admitir

tivo
atorio
star, concertar

do // s. pl. Sala
dos, emprazar

. deterioracion

/ emision
n, execucion,
te, dunha

, desocupar /
izar, executar,
a xestion)
igencia,
instruir unha

v, estimar,
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evasion: s.f. evasion, evasion de capitais

evento: s.m. evento, suceso,
acontecemento. En todo evento, en
todo o caso, sexa o que for

eventualidad: s.f. eventualidade,
posibilidade

eviccion: s.f. eviccion

evidenciar: v.t. evidenciar, demostrar
exaccion: s.f. exaccion, exaccion fiscal
examen: s.m. exame

excarcelacion: s.f. excarceracion
excedencia: s.f. excedencia

excedente: adx. e s. excedente. Excedente
de cupo, excedente de leva

exceder: v.t. e p. exceder(se)

excepcion: s.f. Excepcion. A excepcion de,
a excepcion de, exceptuando, agas. Con
excepcion de, con excepcion de, agas,
féra de, non sendo

excepcionar: v.t. exceptuar, excluir /
opoiier (ou opor) excepcion (nun xuizo)

excesivo-va: adx. excesivo
excluir: v.t. e p. excluir(se)
exclusion: s.f. exclusion

exclusivo-va: adx. exclusivo // s.f.
exclusiva

exculpar: v.t. exculpar

excusa: s.f. escusa, desculpa
excusar: V.t. e p. escusar(se)
excusion: s.f. excusion
exencion: s.f. exencion
exento-ta: adx. exento
exequatur: s.m. exequator
exhaustivo-va: adx. exhaustivo

exhibicion: s.f. exhibicion. Exhibicion del
acta, presentacion da acta

exhortar: v.t. exhortar
exhorto: s.m. exhorto
exigencia: s.f. esixencia
exigir: v.t. esixir

eximente: adx. e s. eximente

eximir: v.t. eximir, liberar, eximir
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existir: v.i. existir
exonerar: v.t. exonerar
expedientar: v.t. formar expediente

expedir: v.t. expedir, enviar, mandar.
Expedir testimonio, estender
testemurio, expedir testemufio

experto-ta: adx. e s. experto

expirar: v.i. expirar, finar, morrer /
expirar, rematar, finalizar

explotacion: s.f. explotacion

expoliar: v.t. espoliar, desposuir, roubar,
defraudar

exponer: v.t. e p. expoiier(se), expor(se)
exportacion: s.f. exportacion
expropiar: v.t. expropiar

expulsar: v.t. expulsar, botar

extender: v.t. estender. Extender un
documento, redactar un documento,
Extender acta, redactar acta

exterior: adx. e s.m. exterior
extincion: s.f. extincion

extinguir: v.t. e p. extinguir(se). Plazas a
extinguir, prazas que se van extinguir

extracto: s.m. extracto, extracto de conta

extradicion: s.f. extradicion
extraditar: v.t. extraditar
extranjeria: s.f. estranxeiria
extranjero-ra: adx. e s. estranxeiro

extrailamiento: s.m. desterro /
estrafiamento, asombro (extrafio: adx.
e s. estrano

extraordinario: adx. extraordinario
extrapolar: v.t. extrapolar
extravio: s.m. extravio, perda

F

faccion: s.f. faccion, bando m. / pl.
faccions, riscos, trazos (da cara),
faccion, gavela de ladréns, bando

facsimil: adx. e s. facsimile
factor: s.m. factor

factura: s.f. Factura. Factura proforma,
factura pro forma

facturar: v.t. facturar
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facultad: s.f. fz
facultar: v.t. fa
facultativo-va

fallar: v.i. fallas

cultade
cultar
- adx. e s. facultativo

(sair mal unha cousa)

/ decidir (unha sentenza) / outorgar,
conceder, resolver (un premio), faltar
(sair mal algo, non atinar, derramarse
algo) / Fallak una sentencia, decidir,
resolver, pronunciar, dar unha sentenza.

Fallar un cor
gafiador. Fa.
premio

curso, determinar o
ar un premio, conceder un

fallecer: v.i. falecer, finar,

fallecimiento: s.m. falecemento,

pasamento,

fallido-da: adx
frustrado

fallo: s.m. fallo
(parte resolu

mnorte

e s. falido, errado,

defecto, erro / decision
tiva dunha sentenza) /

sentenza, veredicto, resolucion. En su
virtud fallo, na sua virtude resolvo,

decido

falsario-ria: ag

x. e s. falsario

falseamiento: s.m. falsificacion

falsear: v.t. falsear, falsificar, adulterar

falsedad: s.f. f

falsificar: v.t. f
terxiversar

falso-sa: adx. f
testemuirio, f

falta: s.f. falta.
cumprir. Juic
faltas. Echar
topar de me
falta de, na f

faltar: v.t. falta
Faltar a su p

fasciculo: s.m.
favorecer: v.t.
fax: s.m. fax, te

fe: s.f. fe. Dar fi
errata, fe de
Fe de vida, fe
publica

Isidade

alsificar, falsear, adulterar,

also. Falso testimonio, falso
also

Hacer falta, facer falla,

io de faltas, xuizo de

en falta, achar de menos,
hos, estraiiar, A falta de, a
alta de

v. Faltar a la escuela, latar.
alabra, faltar & palabra

fasciculo
favorecer
lefax

, dar fe. Fe de erratas,
erratas. Buena fe, boa fe.
> de vida. Fe publica, fe
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fecha: s.f. data. A treinta dias fecha, financiero-ra: adx. e s. financeiro
dentro de trinta dias, transcorridos

trinta dias. De fecha de, ¢on data, do finca: 5. predio, eido, leira, terreo

dia. A fecha fija, con data fixa, a data (edificabel)
fixa finiquito: s.m. liquidacién f., saldo (dunha
conta),

fehaciente: adx. fidedigno,
que fai fe, que da fe. Prue
proba irrefutabel. Docun
fehaciente, documento g
Aparecieron documentos
que demuestran la impro
la venta, apareceron doc
demostran de maneira in

indubidabel,
2ba fehaciente,
ento

ue fai fe.
fehacientes
cedencia de
umentos que
dubidabel a

firma: s.f. sinatura / firma (empresa
comercial), asinamento, asinatura,

rubrica, firma

firmante: adx. asinante. E/ abajo
firmante, o que abaixo asina

firme: adx. firme. Compra en firme,
compra firme // s.m. Firme de la
carretera, chan ou pavimento da

improcedencia da venda

feriado-da: adx. festivo
fiador-ra: adx. e s. fiador
fianza: s.f. fianza

fiar: v.t. e p. fiar(se), fiar, at

ficcion: s.f. Ficcion. Ficcion
legal

fidedigno-na: adx. fidedign
fideicomiso: adx. fideicomi
fideicomitente: s. fideicom
fiia: s.f fiia

filario-ria: adx. fiiario
figurar: v.t. e p. figurar(se)
filiacion: s.f. filiacion

filial: adx. e s. filial

fin: s.m. fin £, remate: a fin
fin do mundo / fin m., fin
desta reunién é chegar a
fin, final, remate: este do

iunzar

egal, ficcion

(@)

SO

itente

de semana, a
alidade: o fin
un acordo,

cumento ten

a stia fin na paxina / finalidade: este

expediente ten un fin san
fin de, co fin de, fin £, cak
final, remate, termo / m.

cionador. A
)0, conclusion,
obxectivo,

meta, propdsito, finalidade. A fin de

que, a fin de (que, co fin
con este fin, para esta fir
este obxecto, para isto. £
rematar. E/ fin de seman
semana. Al fin y al cabo,
e ao cabo. A fin de cuent
contas, en resumo. A cuy.
fin, para o cal. A fin y efe
fin e efecto de que, a fin

finalidad: s.f. finalidade
financiacion: s.f. financiam

financiar: v.t. financiar

Je. A este fin,
alidade, con
n fin, para

9, a fin de

a0 cabo, a fin
0s, no fin de
0 fin, para o
cto de que, a
de que

ento m.
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estrada

firmeza: s.f. firmeza

fiscal: adx. e s. fiscal. Fiscal adjunto, fiscal

adxunto
fiscalizar: v.t. fiscalizar
fisco: s.m. fisco

flagrante: adx. flagrante

flete: s.m. frete: frete debido, frete

pagado

fluctuacion: s.f. flutuacién, oscilacién

fomentar: v.t. fomentar

forense: adx. forense

forma: s.f. forma. En debida forma,
debidamente, na forma debida

formalidad: s.f. formalidade

formalizacion: s.f. formalizacion

formalizar: v.t. formalizar
formato: s.m. formato
formula: s.f. formula

formular: v.t. formular

formulario: s.m. formulario. Rellenar
un formulario, encher ou cubrir un

formulario
foro: s.m. foro
fortuito-ta: adx. fortuito
fraccion: s.f. fraccién

fractura: s.f. fractura

franco-ca: adx. franco. Puerto franco,

porto franco

franja: s.f. faixa, fita, cinta
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franquear: v.t. franquear

franqueo: s.m. franqueo. Franqueo en
destino, franqueo en destino

franquicia: s.f. franquia, exencion.
Franquia de correos, franquia postal

fraude: s.m. fraude f. Fraude de ley, a
fraude de lei

fructuario-ria: adx. frutuario. Renta
fructuaria, renda frutuaria // adx. e s.
usufrutuario

frustrar: v.t. frustrar(se)
fuero: s.m. foro, (carta foral) foro

fuerza: s.f. forza. Causa de fuerza mayor,

causa de forza maior. Fuerza resolutiva,

efecto resolutorio

fundamento: s.m. fundamento,
Fundamento de derecho, fundamento
de dereito. Fundamento juridico,
fundamento xuridico

fungible: adx. funxibel. Bienes fungibles,
bens funxibeis

fusionar: v.t. fusionar
G

gabinete: s.m. gabinete, despacho,
escritorio

gama: s.f. gamma, gama

ganancia: s.f. ganancia. Cuenta de

pérdidas y ganancias, conta de perdas e

ganancias
garante: s. garante
garantia: s.f garantia

garantizar: v.t. garantir, ser garante,
garantir. Deuda garantizada, débeda
garantida

gasto: s.m. gasto, despesa, gasto
generacion: s.f. xeracion

general: adx. xeral // s. xeneral, xeral.
Generales de la ley, preguntas previas.
Presupuestos generales, presupostos
xerais // adx. e s.m. xeneral (militar):
tenente xeneral, xeneral do exército

generalidad: s.f. xeneralidade
generar: v.t. xerar
género: s.m. xénero

gerencia: s.f. xerencia
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gestionar: v.t.
gestor-ra: adx.

girar: v.i. xirar,
visita, visitar

giro: s.m. xiro,
descuberto,

gobernacion: s
gobernar: v.t. ¢

goce: s.m. gozo
derechos civ
civis

gozar: v.t. el (

grabar: v.t. e

gracia: s.f. graz

graciar: v.t. gr
gradacion: s.f.
grado: s.m. gra

graduacion: s.}

xestionar
e S. xestor

virar. Girar visita, efectuar

Xiro bancario, xiro en
Xiro postal

.f- gobernacion
» /. gobernar

. Estar en el goce de los
les, gozar dos dereitos

ozar
gravar

7a

aciar
gradacion
0

- graduacion

gradual: adx. gradual

granela: /oc. a
gratis: adx. gre
gratuidad: s.f.
gratuito-ta: a¢
gravamen: .17
gravar: v.t. gra

guarda: s. gard
proteccion. G
custodia

gubernamenta

guia: s.f. quia

haber: v.t. habg
No ha lugar,
capital. Debe
s.m. pl. soldo
lugar a derec
dereito, habe
que, tendo e

habil: adx. hab
habilitacion: s.
habilitar: v.t. h
habitabilidad:

habitar: v.t. e j

granel

tis, de balde

gratuidade

Ix. gratuito
gravame

var

a, garda, sentinela f.,
suarda y custodia, garda e

\l: adx. gobernamental

H

r. Haber lugar, proceder.

non procede // s.m. haber,
y haber, debe e haber //
salario, retribucion. Haber

“ho, corresponder sequndo
r. Habida cuenta, dado

1 conta que

, habelencioso, xeitoso

f. habilitacién

abilitar

s.f. habitabilidade
habitar
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habitual: adx. habitual, cot

an

hacer: v.t. facer. Hacer frente a,

responder de, facerse ca
atender. Hacer las veces

go de,
de, actuar

coma, actuar en nome de, substituir.

Hacer trance y remate,
remate

acer transo e

hacienda: s.f. facenda, facenda. Hacienda

publica, facenda publica

hecho: s.m. feito, feito. De hecho y de

derecho, de feito e de de

eito

heredad: s.f. herdade, facenda, herdade

heredamiento: s.m. herdan
/ herdade f., facenda f. h
herdar

heredero-ra: adx. e s. herd
hereditario-ria: adx. hered
herencia: s.f. herdanza, her
hermandad: s.f. irmandade
hermano-na: s. irman

hijastro-tra: s. fillastro

za f., herdo
sredar: VL

i1
itario

do m.

hipoteca: s.f. hipoteca. Hipoteca
contractual, hipoteca convencional.
Hipoteca judicial, hipoteca xudicial.

Hipoteca naval, hipoteca
hipétesis: s.f. hipdtese
hito: s.m. fito, marco, sinal

hoja: s.f. folla, Hoja de apre
apreciacion. Hoja de asu.
conformidade

holégrafo: adx. holégrafo

maritima

cio, folla de
ne, folla de

homologar: v.t. e p. homolagar (se)

honor: s.m. honor, honra f.

honorario-ria: adx. honora

honorarios, emolumentos

rio // s.m. pl.

honorifico-ca: adx. honorifico

huelga: s.f. folga, paro

huella: s.f. pegada, pisada,
digitales, impresions dac

huérfano-na: s. orfo
hurtar: v.t. furtar

hurto: s.m. furto

-astro. Huellas
tilares
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I
ibidem: /at. ai mesmo, no mesmo lugar
idem: /at. 0 mesmo, a mesma cousa
identidad: s.f. identidade
identificar: v.t. e p. identificar(se)
idoneidad: s.f idoneidade
ignorar: v.t. ignorar

iguala: s.f. avinza, acordo, axuste,
concerto

igualar: v.t. i. e p. igualar(se), igualar
ilegalidad: s.f. ilegalidade

ilegible: adx. ilexibel. Firma ilegible,
sinatura ilexibel

ilegitimo-ma: adXx. ilexitimo
ilicito-ta: adx. ilicito
iliquido-da: adXx. iliquido
impagado: adx. non pagado

impago: s.m. non pagamento, falta de
pagamento

impedimento: s.m. impedimento.
Impedimento impendiente,
impedimento prohibitivo. Impedimento
dirimente, impedimento dirimente

impedir: v.t. impedir

impensas: s.f. pl. gasto m. sing.
implicito-ta: adx. implicito
imponderable: adx. imponderabel

imponente: adx. impofiente,
impresionante, magnifico // s.
depositante

imponer: V.., i. e p. impoiier, impot,
depositar, impor(se), impofier(se) (unha
obriga, unha tarefa, unha multa) //
depositar, colocar (cartos)

imponible: adx. impoiiibel
imposibilitar: v.t. imposibilitar

imposicion: s.f. imposicion / deposito
(dunha obriga) / depésito, colocacion
(de cartos). Imposicion en cuenta,
depdsito (ou colocacion) na conta

impositivo-va: adx. impositivo

impositor-ra: adx. e s. depositante,
colocador

impremeditacion: s.f. impremeditacion
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imprescriptible: adx. imprescriptibel
impreso-sa: adx. e s.m. impreso
imprimir: v.£. imprimir
improcedencia: s.f. improcedencia
improcedente: adx. improcedente

improrrogable: adx. improrrogabel,
inaprazabel, inadiabel

impuesto: s.m. imposto, gravame,
trabuco. Impuesto sobre el valor
afiadido IVA, imposto sobre o valor
engadido IVE

impugnar: v.t. impugnar

impulsar: v.t. impulsar, estimular,
fomentar

impunidad: s.f. impunidade
imputabilidad: s.7. imputabilidade

imputar: v.f. imputar, achacar, apoiier,
atribuir // asignar: asignaran as
despesas ao orzamento deste ano //
asignar (unha cantidade). Imputar el
gasto a un capitulo del presupuesto,
asignar o gasto a un capitulo do
presuposto

inadmisible: adx. inadmisibel, inaceptabel,
inalienable: adx. inalienabel, inalledbel
inapelabilidad: s.f. inapelabilidade
inaplazable: adx. inaprazabel, inadiabel
incapacitar: v.t. incapacitar

incautacion: s.f. incautacion, confiscacion,
comiso

incautar: v. p. incautar(se), confiscar,
comisar

incentivar: v.t. incentivar, estimular
incertidumbre: s.f. incerteza
incidencia: s.f. incidencia
incidente: adx. e s. incidente
incidir: v.t. incidir

incitar: v.t. incitar

inclasificable: adx. inclasificabel
inclusive: adx. inclusive

incluso: adv. incluso, mesmo
incoacion: s.f. incoacion

incoar: v.t. incoar, iniciar, principiar

Compendios | Léxico xuridico e administrativo

incobrable: ad.

incomparecencia: s.f- non comparecencia,

X. incobrabel

falta de asistencia, incomparecencia

imcompatibiliélad: s.f. incompatibilidade

incompetencia
incompetenc

incomunicar: v

inconcuso-sa:
indubidabel,

inconfeso-sa: ¢
incongruencia
incrementar: v

incriminar: v.t.
imputar

inculpacion: s.
imputacién

inculpar: v.t. in

incumbir: v.t. i
competer

incumplimient
incumplir: v.t.
incurrir: v.i. ing
incurso-sa: pt.
indagar: v.t. e

indebido-da: o

indecisorio-ria
decisorio. Ju
Xuramento n

indefension: s.
indemne: adx.
indemnidad: s.

indemnizacion
Indemnizaci
indemnizacic

indemnizar: v.1
indeterminabl
indeterminaci
indexar: v.t. in
indice: s.m. ind
indicio: s.m. inc

indigente: adlx:
pobre, neces

1: s.f. incompetencia,
ia, inaptitude

.t. incomunicar

pdx. inconcuso,
indiscutibel

1dx. inconfeso
s.f. incongruencia
.t. incrementar

incriminar, acusar,

. inculpacion, acusacion,

culpar, acusar

ncumbir, corresponder,

0: s.m. incumprimento
ncumprir

orrer

incurso

indagar, investigar
dx. indebido

: adx. non decisorio, non
ramento indecisorio,
on decisorio

f indefension
ndemne, ileso, san
f indemnidade

. s.f- indemnizacion.
on de darios y perjuicios,
n por danos e perdas

. indemnizar

e: adx. indeterminabel
on: s.f. indeterminacion
Jexar

ce

icio

e s. indixente, indixente,
tado
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indivision: s.f. indivision
indiviso-sa: adx. indiviso
indole: s.f. indole
induccion: s.f. inducion

inducir: v.t. inducir. Inducir
inducir en erro

indulto: s.m. indulto

ineficacia: s.f. ineficacia
inembargable: adx. inembaz
inexactitud: s.f. inexactituc
inexacto-ta: adx. inexacto

inexcusable: adx. inescusa

a error,

rgabel

le

sel

inexplicable: adx. inexplicabel

infamacion: s.f. infamacion
inflacion: s.f. inflacién
infligir: v.t. inflixir (unha pe
influenciar: v.t. influenciar
influir: v.t. e /. influir
infraccion: s.f. infraccion
infractor-ra: adx. e s. infra
infraestructura: s.f. infrae
infrascrito-ta: adx. e s. infi

infringir: v.£. infrinxir (unha
orde)

infundado: adx. infundado

ingresar: v.i. e t. ingresar, d
entrar (nunha asociacion
/ depositar, colocar cartc
s.m. ingreso, entrada (nu
/ depdsito, colocacion, re
cartos) / entrada de cart
ganancia. Mis ingresos sé
sueldo, as miiias entrada
meu soldo

inhabil: adx. inhabil
inhabilitar: v.t. inhabilitar
inherente: adx. inherente
inhibicion: s.f. inhibicién
inhibir: v.t. inhibir, paraliza
(unha causa, unha activic
v. p. absterse. Se inhibio

la protesta, abstivose de
protesta, inhibir // abste

na, un castigo)

ctor
strutura
-aescrito

lei, unha

epositar,
nunha escola)
s (ingreso:

hha asociacion)

ceita (de

0s, retribucion,
reducen a mi

5 redlicense ao

, suspender
ade) //

e firmar
asinar a

rse
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inhibitorio-ria: adx. inhibitorio
inhumacion: s.f. inhumacion

iniciar: v.t. e p. iniciar(se)

injuria: s.f. inxuria

injusticia: s.f. inxustiza

inminente: adx. inminente
inmobiliario-ria: adx. e s.f. inmobiliario
inmovil: adx. inmébil

inmovilizacion: s.f. inmobilizacién

inmovilizado-da: adx. e s. inmobilizado,
inmobilizado material, inmobilizado
inmaterial

inmovilizar: v.t. inmobilizar

inmueble: adx. e s.m. inmobel. Bienes
inmuebles, bens inmdbeis

inmune: adx. inmune
inmunidad: s.f. inmunidade
inmutable: adx. inmutabel
innecesario: adx. innecesario
innegociable: adx. innegociabel
innovar: v.t. e /. innovar
innumerable: adx. innumerabel
inoficioso-sa: adx. inoficioso
inoportuno-na: adx. inoportuno

inquilinato: s.m. inquilinato, inquilinato,
alugamento, alugueiro

inquilino-na: s.m. inquilino, inquilino,
arrendatario

inquirir: v.Z. inquirir
inscribir: v.t. e p. inscribir(se)
inscripcion: s.f. inscricion

insertar: v.t. inserir, incluir / publicar.
Insertar una cldusula en un contrato,
inserir (ou incluir) unha clausula nun
contrato / publicar. Los anuncios de la
exposicion se insertaron en el DOG, 0s
anuncios da exposicion publicaronse no
DOG

insistir: v.t. insistir
insolvencia: s.f. insolvencia
insolvente: adx. insolvente

inspeccion: s.f. inspeccién
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inspector-ra: adx. e s. inspector
instalar: v.t. e p. instalar(se)

instancia: s.f. instancia. A instancia de,
a pedimento de, por iniciativa de. Juez
de primera instancia, xuiz de primeira
instancia.

instar: v.i. e t. instar, solicitar
instigacion: s.f instigacion

instituir: v.t. instituir, estabelecer (un
decreto, unha norma, obriga). Instituir
por heredero, nomear herdeiro,
designar herdeiro

instruccion: s.f. instrucion

instruir: v.t. e p. instruir(se), instruir.
Instruir diligencias, tramitar as
dilixencias, formalizar as dilixencias

insubordinacion: s.f. insubordinacion

integrar: v.t. integrar, comporier, compor,
formar

integro-ga: adx. integro
intencionalidad: s.f. intencionalidade
intentar: v.Z. intentar, tentar
interaccion: s.f. interaccion

intercalar: v.t. e p. intercalar(se) // adx.
intercalar

intercambiar: v.t. intercambiar, trocar
interceder: v.i. interceder
interconexion: s.f. interconexion
interdependencia: s.f. interdependencia
interdiccion: s.f. interdicion, prohibicion
interdicto: s.m. interdito

interés: s.m. interese // xuro (bancario),
interese. E/ interés comtn, o interese
comun. Escuchar con interés, escoitar
con interese // xuro. Intereses de
demora, xuros de mora. Interés liquido,
xuro liquido
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interesar: v.t. i
por algo) / s
informacion,
informacion
nun negocio
mucho diner
moitos carto
dispoiier, dis
un informe s
decreto de Ic
emitira un in
no decreto d
pedir. Interé:
Propiedad u.
ao Rexistrad
certificacion

nteresar (mostrar interese
licitar. Escrito interesando
escrito no que se solicita
facer participar a alguén
investir (cartos). Intereso
) en ese negocio, investiu
S nese negocio / conter,
por. El secretario emitird
egun lo interesado en el
Alcaldia, o secretario
fforme segundo o contido
a Alcaldia / solicitar,
sese del Registrador de la
10 certificacion, solicitese
or da Propiedade unha

interferir: v.i. v.t. e p. interferir(se)

interino-na: adx. e s. interino

interlocutorio
internar: v.t. e

interpelar: v.t.

-ria: adx. e s. interlocutorio
p. internar(se)

interpelar, preguntar

interpolar: adx. polar. v.t. interpolar,

intercambiat

interponer: v.t
interpor(se)

interposicion:

e p. interpofier(se),

s.f. interposicion

interprofesional: adx. interprofesional

interrumpir: vit. interromper

interrupcion: s.f. interrupcion

intervalo: s.m.

intervalo

intervencion: s.f. intervencion

intervenir: v.t.

e /. intervir

interventor-ra: adx. e s. interventor

intestado-da:

intimar: v.t. e

1dx. intestado

intimar, cominar, ameazar

intimatorio-ria: adx. intimatorio

intransferible: adx. intransferibel,

intransmisib

o

introduccion: $.f. introducion

introducir: v.t.
intromision: s.
invalidacion: s.

invalidar: v.t. i

e p. introducir(se)
f. intromision
f- invalidacién

alidar, revogar

invalidez: s.f. invalidez

invariable: adx. invariabel
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inventariar: v.t. inventariai

inversion: s.f. inversion (do

sentido,

da posicion, etc.) investimento m.

(de cartos) Inversion inm
investimento inmobiliaric
de capital, investimento

Sociedad de inversiones,

investimentos

inviolabilidad: s.f. inviolabi
irregular: adx. irregular
irrelevante: adx. irrelevant

irremisible: adx. irremisibe

irreparable: adx. irreparabe

obiliaria,
. Inversion

He capital.
sociedade de

idade

e

[, imperdoabel

irretroactividad: s.f. irretrpactividade

irrito-ta: adx. nulo, non val
irrogacion: s.f. irrogacion
irrogar: v.t. irrogar

IVA Impuesto sobre el Va
s.m. IVE Imposto sobre ¢
Engadido IVA repercutid
repercutido. IVA soporta
soportado

J
jefatura: s.f. xefatura
jerarquia: s.f. xerarquia

jornada: s.f. xornada, xorna
dun dia) / xornada labor:

jornal: s.m. xornal
judicatura: s.f. xudicatura
judicial: adx. xudicial

juez-za: s. xuiz/a, Juez de ir
Xuiz de instrucion. Juez d
penitenciaria, xuiz de vix
penitenciaria. Juez decar
Juez penal, xuiz penal

juicio: s.m. xuizo. A juicio de¢

jurado: s. xurado. Jurado ni
mixto. Jurado puro, xura
xurado. Declaracion jura
xurada

juramento: s.m. xuramento
decisorio, xuramento dec
Juramento indecisorio, x
decisorio

juratoria: adx. xuratoria

juricidad: s.f. xuricidade

do

lor Aiadido:
Valor

o, IVE

do, IVE

da (camifio
1, xeira

)struccion,
e vigilancia
lancia

b a Xuizo de

ixto, xurado
do puro // adx.
Ja, declaracion

. Juramento
isorio.
Iramento non
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0, Xuiz decano.

jurisconsulto-ta: s. xurisconsulto,
avogado, xurisconsulto

jurisdiccion: s.f. xurisdicion
jurisdiccional: adx. xurisdicional

jurisperito-ta: s. xurisperito, avogado,
xurisperito

jurisprudencia: s.f. xurisprudencia
jurisprudente: s. xurisprudente
justicia: s.f. xustiza

justiciable: adx. axuizabel // s. interesado,
suxeito xuridico, peticionario

justificante: s.m. xustificante
justificar: v.t. xustificar

justipreciar: v.t. estabelecer o prezo
xusto, avaliar, taxar, valorar

justiprecio: s.m. prezo xusto, prezo
valorado, prezo taxado

justo: adx. xusto, Justo precio, prezo
xusto

juzgado: s.m. xulgado, Juzgado
de familia, xulgado de familia.
Juzgado de instruccion, xulgado de
instrucion. Juzgado de lo contencioso
administrativo, xulgado do contencioso
administrativo. Juzgado de lo penal,
xulgado do penal. Juzgado de lo social,
xulgado do social. Juzgado de vigilancia
penitenciaria, xulgado de vixilancia
penitenciaria

juzgar: v.t. xulgar

L
laborable: adx. laborabel
laboral: adx. laboral

lanzamiento: s.m. lanzamento /
desaloxamento

laudar: v.i. laudar

laudemio: s.m. laudemio
laudo: s.m. laudo

legacion: s.f. legacion

legado: s.m. legado

legajo: s.m. cartapacio, cartafol
legalidad: s.f. legalidade
legalizar: v.t. legalizar

legar: v.t. legar
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legatario-ria: s. legatario
legislar: v.i. lexislar
legitima: s.f. lexitima
legitimar: v.1. lexitimar

legitimario-ria: adx. e s. lexitimario,
lexitimo, forzoso (herdeiro lexitimo,
herdeiro forzoso), lexitimario. Heredero
legitimario, herdeiro lexitimo

lesion: s.f. lesion
lesionar: v.t. lesionar
lesividad: s.f. lesividade

leso-sa: adx. leso. Crimen de lesa
humanidad, crime de lesa humanidade

letra: s.f. letra. Letra de cambio
letrado-da: adx. e s. letrado
leva: s.f. leva, recrutamento

levantamiento: s.m. levantamento.
Levantamiento de embargo,
levantamento de embargo,
levantamento de hipoteca

levantar: v.t,, i e p. levantar, erguer,
levantar(se), erguer(se). Levantar
acta, redactar acta. Levantar la sesion,
rematar a sesién

leve: adx. leve, lixeiro

ley: s.f. lei, Ley adjetiva, lei adxectiva. Ley
de bases, lei de bases. Ley fundamental,
lei fundamental. Ley orgdnica, lei
organica. Ley particular, lei particular

libelo: s.m. libelo
liberalidad: s.f. liberalidade
liberar: v.t. e p. liberar(se)
libertad: s.f. liberdade

libramiento: s.m. libramento. Libramiento
de pago, orde de pagamento, mandado
de pagamento

libranza: s.f. libranza

librar: v.t. i e p. librar(se), librar, ceibar,
expedir, dirixir

libre: adx. libre, ceibe, Libre albedrio, libre
albedrio

licencia: s.f. licenza
licenciado-da: adx. e s. licenciado

licitacion: s.f. licitacion, liciacion, poxa
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licitar: v.t. licit
licito-ta: adx. |

limitar: v.t, i €
derregar, est

lindante: adXx. |
lindar: v.i. linda
linde: s.m. linde
lindero: s. linde
liquidacion: s.f:
liquidador-ra:
liquidar: v.z. lig
liquidez: s.f. lig

liquido-da: adx
liquido, xuro

lista: s.f. lista.
correos. Por
lista

listado: s.m. lis

listin: s.m. lista
teléfonos

literal: adx. lite
siguiente, qu
Prueba literc

litigar: v.t. litig
litigio: s.m. litix
litigioso-sa: ad
litis: s.f. preito
litisconsorcio:
litisconsorte:
litisexpensas:

llevar: v.t. leva
cabo. Llevar
efectuar, rea
cumprir, exe

locacion: s.f. lo
lonja: s.f. lonxa
lucrativo-va: a

lucro: s.m. lucr
proveito

ar, poxar
cito

p. limitar, delimitar,
remar

indeiro

r

iro
liquidacion
adx. e s. liquidador
uidar
uidez

. e s.m. liquido. Interés
liquido

ista de correos, oficina de
orden de lista, por orde de

tado, lista, listaxe

f.. Listin telefonico, lista de

ral. Del tenor literal
e literamente di o seguinte.
I, proba de documento

ar, preitear

io, preito

x. litixioso

m., litixio m.

s.m. litisconsorcio
.m. litisconsorte
s.f. custas xudiciais

¢, Llevar a cabo, levar a
a efecto, levar a efecto,
lizar. Llevar a término,
cutar

cacion, arrendamento m.

dx. lucrativo

0, beneficio, ganancia,
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M

magistrado-da: s. maxistrz
Magistrado ponente, ma
relator

malgastar: v.t. malgastar, ¢
desperdiciar

malversacion: s.f. malversa
Malversacion de caudale

do.
istrado

astragar,

cion.
s publicos,

malversacién de fondos publicos

malversar: v.t. malversar

mancomiin de: /oc. de com
Terreo de mancomun, ab
de mancomun, monte co
dos vecifios

mancomunado-da: adx. co
Testamento mancomuna
conxunto

mancomunar: v.t. e p. unir
mancomunar, unir, xunta

mancomunidad: s.f. comun
Mancomunidad de munic
comunidade de concellos
mancomunidade

manda: s.f. legado, manda,
testamento

mandamiento: s.m. manda

lin acordo.
ertal. Monte
munal, monte

nxunto, comun.
do, testamento

se), xuntar(se),
rse, unir

idade.
ipios,
comunidade,

legado dun

do.

Mandamiento de pago, mandado de

pagamento. Mandamient
mandado de execucion. f
de prision, mandado de p
mandamento, precepto (
Igrexa)

mandamento: mandament
Mandamiento judicial, m
xudicial, orde xudicial / n
(precepto relixioso), man
pagamento, mandament

mandante: s. mandante, m
mandatario-ria: s. mandat

maneras, de todas las: /oc.
xeitos, de todas as mane
os modos, de todas as fo

margen: s.m. marxe f. Al m
marxe

marginal: adx. marxinal

masa: s.- masa. Masa de la
masa falida. Masa de la
masa hereditaria. Masa ¢
masa da quebra, masa sc
suspension de pagament

o0 de ejecucion,
Aandamiento
rision /

de Deus, da

0, mandado.
andado
handamento
damento de
) xudicial

andador
ario

de todos os
ras, de todos
mas

argen, na

quiebra,
lerencia,

Je acredores,
cial, masa de
DS
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matasellos: s.m. cufio, cuiio para selos /
marca, sinal (que deixa este cufio)

matizar: v.t. matizar
matricular: v.t. e p. matricular(se)
matrimonial: adx. matrimonial

matrimonio: s.m. matrimonio, casamento.
Matrimonio por poderes, casamento
por procuracion

matriz: adx. e s.f. matriz

mayor: adx. maior. Al por mayor, por
xunto. Mayor de edad, maior de idade,
maior

mayovia: s.f. maioria. Mayoria de edad,
maioridade, maioria de idade

mayoridad: maioridade

mayorista: s. almacenista, comerciante
por xunto, maiorista

mediados de, a: /oc. a mediados de
medianeria: s.f. medianil, medianeria

medianero-ra: adx. medianeiro. Pared
medianera, parede medianeira, medianil

mediar: v.t. e i. mediar
mediatizar: v.t. mediatizar

medio: adx., adv. e s.m. medio. Medio
ambiente, medio ambiente, medio,
ambiente, medio natural / medio,
metade. A medio de escrito, por medio
de escrito

mejor: adx. mellor. Mejor postor, mellor
postor. Mejor proveer, decidir mellor,
resolver mellor, mellor resolver, A lo
mejor, ao mellor, se cadra, quizais

mejora: s.f. mellora, melloramento /
mellora, manda (a que se lle fai en bens
ou dereitos a un herdeiro)

membrete: s.m. cabeceira f.
mencionar: v.t. mencionar, citar
menguar: v... minguar

menor: adx. e s. menor. Al por menor, polo
mitdo. Menor de edad, menor de idade

menos: adv. menos, A menos que, a
menos que, salvo que, agas que, non
sendo que, a non ser que, féra de que,
Al menos, polo menos, cando menos

menoscabar: v.t. menoscabar

menospreciar: v.t. menosprezar
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menosprecio: s.m. menosprezo
mensualidad: s.f mensualidade
mercaderia: s.f. mercadoria

mercancia: s.f. mercancia, mercadoria.
Tren de mercancias, tren de
mercadorias, mercadoria

mercantil: adx. mercantil

merced: s.f. mercé, A merced de, & mercé
de, ao arbitrio de

merecer: v.t. merecer

mérito: s.m. mérito. Hacer mérito de una
cosa, facer mencion dela, mencionar,
mérito. En méritos de, de acordo con,
segundo

meritorio-ria: adx. meritorio
merma: s.f. mingua, diminucion
mermar: v... minguar, diminuir

mientras: adx. e conx. mentres. Mientras
tanto, mentres tanto, entre tanto,
entrementres

minoracion: s.f. minoracion, diminucién
minorar: v.t. minorar

minovria: s.f. minoria, Minoria de edade,
minoridade, minoria de idade

minoridad: s.f. minoridade. Minoridad
penal, minoridade penal

minorista: s. minorista, retallista,
vendedor polo miudo. Detallista,
comerciante polo mitido

minuta: s.f. minuta, bosquexo, borrador /
ment, lista de comidas / nota, conta (de
gastos ou honorarios)

mira: s.f. mira, Con miras a, con vistas a,
pensando en

mixto-ta: adx. mixto

mobiliario-ria: s.m. mobiliario, adx.
mobiliario: valores mobiliarios // s.m.
mobiliario, moblaxe f.

mocion: s.f. mocion
moderar: v.t. moderar
modificar: v.t. modificar, alterar, cambiar

modo: s.m. modo, xeito, maneira. A modo
de, como, & maneira de. De modo que,
de modo, xeito, maneira que
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modos, de todos: /oc. de todas as

manerias

momento, en ¢
oportuno

moneda: s.f. m
branda, moe
curso legal, r
moeda

monedero: s./m
monetario-ria

monetizar: v.t.
moedar

monitorio-ria:
monopolio: s.77;
montante: s.m
montepio: s.m.
monto: s.m. im
mora: s.f. mora
moratorio-ria:
morosidad: s.f.

mostrenco-ca
mostrencos,

mota: s.f. mouta

motivar: v.t. m

movil: adx. e s.

u: /oc. no momento

peda: moeda bolsa, moeda
da de conta, moeda de
noeda convertibel, papel

moedeiro
adx. monetario

monetizar, amoedar,

adx. monitorio

. monopolio

contia, importe, montante
montepio

porte, suma

, moratoria

s.f.- moratoria

morosidade

adx. sen dono. Bienes
bens xacentes

otivar, causar

m. mobil

movilizar: v.t. mobilizar

mueble: adx. e

s.m. mobel. Bienes

muebles, beris mobeis

multar: v.t. mu

[tar

mutual: adx. mutual, mutuo

mutualidad: s.

f mutualidade

mutuario-ria: 5. mutuatario

mutuo-tua: ad

X mutuo

N

nacimiento: s.m. nacemento, nacencia f.

nacionalizar: \:t. nacionalizar

natal: adx. nat

nato-ta: adx. n
inherente

3|

ato, nacido, natural,

naturalizar: v.t. naturalizar

necesidad: s.f.

negar: v.t. negar

necesidade
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negligencia: s.f. neglixencia
negociado: s.m. negociado
negociar: v.t. negociar

negocio: s.m. negocio. Negc
contrato, asunto xuridicg

neto-ta: adx. neto. Peso ne
neto, liquido

nivel: s.m. nivel. A nivel de,
ambito de, en

nocivo-va: adx. nocivo, dan
prexudicial

noche: s.f. noite. Noche de ¢
feitos

nombramiento: s.m. nomes:
nombrar: v.t. nomear

nombre: s.m. nome. Nombr
de pia. En nombre y repri
nome e representacion

nomenclatura: s.f. nomenc
némina: s.f. némina
nominal: adx. nominal
nominativo-va: adx. nomin
nomografia: s.f. nomografi
nomologia: s.f. nomoloxia

nota: s.f. nota. Nota de asu
conformidade. Nota de r¢
obxeccion

notaria: s.f. notaria

notario-ria: s. notario. Anté
perante notario

notificar: v.. notificar, con:
notoriedad: s.f. notoriedad
novacion: s.f. novacion
novar: v.t. facer novacion

nulidad: s.f. nulidade. Nulid|
actuaciones, nulidade de

nulo-la: adx. nulo

numetrario-ria: adx. numer
nuncupacion: s.f. nuncupac
nuncupativo-va: adx. nunc

nupcias: s.f. p/. nupcias

cio juridico,

to, peso neto,

entre, no

0S0,

jutos, noite dos

amento

e de pila, nome
nsentacion, en

atura

ativo

jo8)

me, nota de
2paro, nota de

> notario,

unicar

(D

nd de
actuacions

Ario

i6n

upativo
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(0]
6bito: s.m. ébito, pasamento, defuncién
objecion: s.f. obxeccidn
objetar: v.t. e i obxectar

objeto: s.m. obxecto, Al objeto de, co
obxecto de, co fin de. Con objeto de, co
obxecto de

obligacion: s.f. obriga, obrigacion.
Obligacion mancomunada, obrigacion
conxunta. Obligacion oro, obrigacion
ouro. Obligacion al portador, obrigacion
ao portador. Obligacion del tesoro,
obrigacioén do tesouro. Tener obligacion
de, ter a obriga de, obriga

obligacionista: s. obrigacionista
obligar: v.t. e p. obrigar(se), obrigar
obligatoriedad: s.f. obrigatoriedade
obrante: adx. que consta en, obrante

obrar: v.i. obrar, actuar / constar,
estar en posesion ou en poder de.
Los antecedentes que obran en el
expediente, os antecedentes que
constan no expediente. E/ anénimo
obra en poder del juez, o anénimo esta
en poder do xuiz / obrar (facer obras).
Antecedentes que obran, antecedentes
que constan. Obrar en autos, figurar
nos autos

obrepcion: s.f. obrepcion
observar: v.t. observar
obstante, no: /oc. non obstante
obstruccion: s.f. obstrucion
obstruir: v.t. obstruir
obtencion: s.f. obtencién
obtener: v.t. obter

obvencion: s.f. obvencion, complemento
obviar: v.t. obviar

ocasionar: v.t. ocasionar

ocio: s.m. ocio, lecer, vagar
ocular: adx. ocular

ocultar: v.t. e p. ocultar(se), agachar(se),
esconder(se)

ocupar: v.t. e p. ocupar(se)
OCUFrir: V... ocorrer

ofensa: s.f. ofensa
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oferente: adx. oferente
oferta: s.f. oferta
ofertar: v.t. ofertar
oficializar: v.t. oficializar

oficio: s.m. oficio. Oficio judicial, oficio
xudicial

ofimatica: s.f ofimatica
oligopolio: s.m. oligopolio

omision: s.f. omisién. Omision de socorro,
omisién de socorro

omitir: v.t. omitir

oneroso-sa: adx. oneroso

opcional: adx. opcional

oponer: v.t. e p. opoiier(se), opor(se)
oportunidad: s.f. oportunidade

oposicion: s.f. oposicion. En oposicion a,
en oposicion a. En oposicion con, en
oposicion con

optar: v.i. optar

orden: s. orde f.. Orden de pago, orde de
pagamento. Orden del dia, orde do dia.
Orden publico, orde publica. Cumplir
Ordenes, cumprir ordes. En orden a,
para, co fin de, verbo de, tocante a, co
fin de. A las érdenes de, &s ordes de

ordenacion: s.f. ordenacion
ordenador-ra: adx. e s.m. ordenador
ordenamiento: s.m. ordenamento
ordenanza: s.f. ordenanza

ordenar: v.t. ordenar

ordinario-ria: adx. ordinario, corrente.
Recurso ordinario, recurso ordinario

orfandad: s.f. orfandade
organizar: v.t. e p. organizar(se)
érgano: s.m. 6rgano

origen: s.m. orixe f.

oriundo-da: adx. oritindo

ostentar: v.t. e /. ostentar, alardear,
presumir / mostrar / ter, posuir,
desempeiiar: desempefia un cargo
no ministerio / fachendear, ocupar.
Ostentar un cargo, deter, desempeniar
un cargo

otorgamiento: s.m. outorgamento
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otorgar: v.t. ou

otrosi: adv. ouf

torgar
rosi, tamén digo

P

pactar: v.i. pactar

pacto: s.m. pacto, convenio, acordo

padron: s.m. pé
padrén, mod

paga: s.f. paga

elo

pagable: adx. pagabel

pagadero-ra: gdx. pagadoiro

pagar: v.t. i p. pagar

pagaré: s.m. obriga f. de pagamento,

obriga de pa
portador, ob
do portador,

gamento. Pagaré al
riga de pagamento a orde
vale

pago: s.m. pagamento, pago.
Mandamiento de pago, mandado de

pagamento.
contado. En

paradero: s.m.
desconocido,
De ignorado
descofiecido

parafernal: ad,

Pago al contado, pago de
PAgo a, en pagamento por

paradoiro. Paradero
paradoiro descofiecido.
paradero, de paradoiro

X. parafernal

parafiscal: adx. parafiscal

parar: v.t. e . parar / recaer. Pararle,

recaer sobre
recaer o pre

el. Parar el perjuicio,
uizo

parcionero-ra: adx. participe

parecer: v.i. parecer, semellar // v. p.
parecerse, imitar(se), asemellarse //

s.m. parecer
pareja: s.f. paré
parentesco: s.
paridad: s.f. pa

pariente: adx.
lejanos, pare
cercanos, pa
achegados

paritario-ria: g
parlamentario
paro: s.m. paro

parrafo: s.m. p

opinion

2lla

n. parentesco
ridade

0 S, parente. Parientes
ntes remotos. Parientes
entes proximos,

idx. paritario

-ria: adx. parlamentario

aragrafo
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parte: s.f. parte // s.m. com
comunidado, informe, co
de control. Parte actora,

particion: s.f. particion

participar: v.i. participar, t
v.t. participar, comunica

participe: adx. e s. particip

partido: s.m. partido. Parti
distrito xudicial, partido

partidor-ra: s. partidor, reg
pasante: s. axudante de av
pasantia: s.f. clases particy
pasaporte: s.m. pasaporte

pasivo-va: adx. pasivo // s.
Pasivo a corto o largo ple
curto ou longo prazo, pas
pasivo contixente, pasiva

patentar: v.i. patentar

patrio-tria: adx. patrio. Pa
potestade paterna, patri

peculado: s.m. peculato
peculio: s.m. peculio
pecuniario-ria: adx. pecuni
pedido: s.m. pedido, peticié
peligro: s.m. perigo

pena: s.f. pena. Bajo pena d
de, so pena de / pena, do

penal: adx. e s.m. penal
penalizar: v.t. penalizar
penar: v.t. e /. penar
pensionista: s. pensionista
percepcion: s.f. percepcion
perceptor-ra: adx. e s. per
percibir: v.t. percibir
pérdida: s.f. perda

perencion: s.f. perencion

unicacion f,
munidado, folla
parte autora

bmar parte //

(¢~}

Jo judicial,
xudicial

artidor
pgado, pasante

lares, pasantia

m. pasivo.

120, pasivo a
ivo circulante,
esixibel

fria potestad,
1 potestade

ario

n f., pedimento

e, baixo pena
¥, magoa

eptor

perentorio-ria: adx. perentorio

perfeccionar: v.t. e p. perfe
pericial: adx. pericial
periodicidad: s.f. periodicid

periodo: s.m. periodo. Perio
periodo de carencia

ccionar(se)

ade

do de carencia,
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peritaje: s.m. peritaxe f.
peritar: v.t. peritar
perito-ta: adx. e s. perito

perjudicar: v.t. e p. prexudicar(se),
prexudicar

perjudicial: adx. prexudicial

perjuicio: s.m. prexuizo, dano, perda.
Dafios y perjuicios, danos e perdas. Sin
perjuicio de terceros, sen prexuizo de
terceiros

perjurar: v.t. e i. perxurar
perjurio: s.m. perxurio

permision: s.f. permision
permuta: s.f. permuta, troca, troco
permutar: v.t. permutar, trocar
perquirir: v.t. perquirir, pescudar

persona: s.f. persoa. Persona fisica,
persoa fisica. Persona juridica, persoa
xuridica. Persona natural, persoa
natural

personal: adx. e s.m. persoal. A titulo
personal, a titulo persoal. Personal
eventual, persoal eventual

personarse: v. p. presentarse, comparecer
v.i., acudir v.i. Personarse en autos,
facerse parte dos autos, constituirse en
parte nos autos

pertenencia: s.f. pertenza
pertinencia: s.f. pertinencia

pesar a, de que: /oc. a pesar de que, pese
a, malia

peticion: s.f. peticion, pedimento m. A
peticién de, a pedimento de

peticionario-ria: adx. e s. peticionario

pieza: s.f. peza. Pieza separada, peza
xebrada

pignoracion: s.f. pefior m.
pignorar: v.t. pefiorar

plan: s.m. plan, s.m. plan, proxecto //
programa

planificar: v.t. planificar
plano: s.m. plano

planteamiento: s.m. formulacion £,
exposicion f., presentacion f., proposta
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plantear: v.t. expofier, expor, presentar,
formular, suscitar, propofier, propor

plantilla: s.f. cadro de persoal m. / modelo
/ sobreplanta

plazo: s.m. prazo. A corto plazo, a curto
prazo. A largo plazo, a longo prazo.
A medio plazo, a medio prazo. En el
plazo de una audiencia, no prazo dunha
audiencia. A plazos, a prazos

pleitear: v.i. preitear, litigar

pleito: s.m. preito, litixio. Entablar un
pleito, pofier un preito

plenario-ria: adx. e s. plenario

plenipotenciario-ria: adx. e s.
plenipotenciario

pleno-na: adx. pleno, cheo, completo //
s.m. pleno (reunién dunha corporacion)

plica: s.f. plica

pliego: s.m. prego. Pliego de condiciones,
prego de condiciéns. Pliego de cargos,
prego de cargos. Pliego de descargo,
prego de descargo

plurianual: adx. plurianual
pluriempleo: s.m. pluriemprego

plus: s.m. gratificacion f., sobresoldo,
complemento, plus

plusvalia: s.f. plusvalia

poder: v.t. e /. poder // s.m. poder.
Poder bastante, poder cumprido.
Bastanteo de poderes, verificacion de
poderes. Por poderes, por poderes, por
apoderamento

poderdante: s. mandante, o que outorga
0 poder

poderhabiente: s. mandatario,
poderhabente

poliza: s.f. pdliza (documento). Péliza
de sequros, péliza de sequros. Pdliza
a todo riesgo, péliza a todo risco //
timbre fiscal, selo

ponencia: s.f. relatorio, informe,
exposicion / ponencia (divisién de
traballo parlamentaria)

porcentaje: s.m. porcentaxe f.
porcentual: adx. porcentual

pormenor: s.m. pormenor, detalle
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portador-ra: a
portador, ao

porte: porte: s.
porte debida
pagado

porvenir: s.m.

posdata: s.f. pc
poseedor-ra: o
poseer: v.t. pos
posesor-ra: ad
posesorio-ria:

posicionarse: |
situarse

postor-ra: s. of
postor, mella
licitador

postular: v.t. p

postura: s.f. po
oferta

potestad: s.f. p
dominio. Pat
paterna. Pofi
madre, potes

potestativo-v:

practicar: v.t. ¢
diligencias, ¢
facer, efectu

precario-tia: o
inseguro

preceder: v.t. €

preceptivo-va
obrigatorio

precepto: s.m.
preceptuar: v.
precintar: v.t.

precio: s.m. pre
xusto. A bajc
ou alto prezc
calquera pre

precisar: v.t. p
especificar /
a, verse obri

precontrato: s

dx. e s. portador. A/
portador

m. porte. Porte debido,
. Porte pagado, porte

Dorvir

sdata

dx. e s. posuidor
uir

X. € S. posesor
adx. posesorio

. p. tomar postura,

ertante, licitador. Mejor
r ofertante, mellor

ostular

stura, posicion / poxa,

otestade, autoridade,
ria potestad, potestade
estad del padre y de la
tade do pai e da nai

1: adx. potestativo

2 /. practicar. Practicar
svar a cabo, executar,
ar dilixencias

dx. precario, inestabel,

i. preceder

adx. preceptivo,

precepto
L preceptuar
hrecintar

Z0. Justiprecio, prezo

/ alto precio, por baixo
. A cualquier precio, por
70

recisar, delimitar,

gado ou forzado a

m. precontrato
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predio: s.m. predio, herdade £, facenda

f.. terreo, Predio domina.

ite, predio

dominante. Predio sirviente, predio

servente
predisponer: v.t. predispor

preeminencia: s.f. preemin

predispoiier

Pncia

preempcion: s.f. preempcian. Derecho

de preempcion, dereito p
compra, dereito de retra

preexistencia: s.f. preexist
preferir: v.t. preferir
prefijar: v.t. prefixar
prejudicial: adx. prexudicia
prejuicio: s.m. prexuizo
prejuzgar: v.t. prexulgar
prelacion: s.f. prelacion, pre

preliminar: adx. preliminar
precedente // s. prelimin

premeditacion: s.f. premed
premoriencia: s.f. premorie

prenda: s.f. pefior m. (cous:
en garantia de algo). Dar:
en pefior / peza (de vesti

prescribir: v.t. prescribir, o
prescribir, prescribir

prescripcion: s.f. prescricio

presencia: s.f. presenza. A
perante min

presentar: v.t. e p. present

presente: adx. e s. presente
presente, por medio, a tr
escrito (carta, notificacid
presente, comunicar, info

prestacion: s.f. prestacion,
fianza, prestacion de fian

prestador-ra: adx. e s. pres
prestamista: s. prestamist

préstamo: s.m. préstamo, e
Préstamo a la gruesa, pr
maritimo

prestar: v.t. prestar, deixar
prestar (servizos, atencic

prestatario-ria: adx. e s. p

presumir: v.t. presumir, sug
v.i. presumir, gabarse, ch

referente de
cto

bncia

>ferencia

previo,
ar, limiar

itacion
ncia

que se deixa
en prenda, dar
r)

rdenar // v.i.

=3

mi presencia,

ar(se)

. Por la

avés deste

n, etc.). Hacer
rmar

Prestacion de
za

tador
3}

mpréstito.
dstamo

(cartos, etc.) /
n, etc.)

estameiro

ofier, supor //
ufarse
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presuncion: s.f. presuncion
presunto-ta: adx. presunto
presuponer: v.t. presupor, presupofier

presupuestar: v.t. facer o presuposto ou
orzamento, orzamentar, presupostar,
orzar

presupuestario-ria: adx. presupostario,
orzamentario

presuposto: adx. e s. presuposto,
orzamento, premisa, conxectura,
suposicion

pretericion: s.f. pretericion, omision,
exclusién

preterintencionalidad: s.f.
preterintencionalidade

pretexto: s.m. pretexto, escusa f.

prevalecer: v.i. prevalecer, impofierse,
imporse, triunfar

prevalencia: s.f. prevalencia
prevaricacion: s.f. prevaricacion

prevencion: s.f. prevencion, precaucion,
disposicion / posto de policia. Llevar a
la prevencion, levar ao posto de policia

prevenir: v.t. e p. previr(se), apercibir,
eludir, precaver

preventivo-va: adx. preventivo,
preventivo, precautorio

prever: v.t. prever

previo-via: adx. previo. Previo informe,
tralo informe previo, despois do
informe

previsto-ta: adx. previsto. Previsto en la
ley, segundo estabelece a lei

prima: s.f. prima
primogénito-ta: adx. e s. primoxénito

prision: s.f. prision, carcere m., cadea.
Prision condicional, prisién condicional.
Prision definitiva, prision definitiva.
Prision preventiva o provisional, prision
preventiva ou provisional. Prision
mayor, prision maior. Prision menor,
prisién menor

privativo-va: adx. privativo
privilegio: s.m. privilexio

probatorio-ria: adx. probatorio
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proceder: v.i. proceder. Procede
desestimar el recurso, compre rexeitar
0 recurso // s.m. proceder, provir, vir,
convir. Cuando proceda, cando proceda,
cando sexa procedente, cando cumpra

procesado-da: adx. e s. procesado
procesal: adx. procesual
procesar: v.t. procesar

proceso: s.m. proceso

proclamar: v.t. e p. proclamar(se)
procuracion: s.f. procuracion
procuraduria: s.f. procuradoria
procurar: v.t. procurar

producir: v.t. producir
profecticio-cia: adx. profecticio

proforma: adx. pro forma adv. Factura
proforma, factura pro forma

préfugo-ga: adx. e s. profugo
prohijamiento: s.m. porfillamento
prohijar: v.t. porfillar
proindivision: s.f. proindivision
proindiviso-sa: adx. proindiviso

prolongar: v.t. e p. prolongar(se),
alongar(se)

prometer: v.t. e i prometer
promisorio-ria: adx. promisorio
promocion: s.f. promocion
promotor-ra: adx. e s. promotor

promover: v.t. promover, mover (un
preito) / promover, ascender

promulgacion: s.f. promulgacion
promulgar: v.t. promulgar
pronosticar: v.t. prognosticar
pronéstico: s.m. progndstico

pronto-ta: adx. pronto, disposto,
preparado // adv. pronto, axiia, de
contado / pronto, cedo. Tan pronto
como, tan pronto como, axifia que, logo
que, en canto, Pronto pago, pronto
pagamento

pronunciamiento: s.m. pronunciamento
(sublevacién militar) / pronuncia f.
(decision xudicial). Pronunciamiento
absolutorio, pronuncia absolutoria
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pronunciar: v.t.

e p. pronunciar(se), Lo

pronuncio, mando y firmo, prontincioo,
mandoo e asinoo

propiedad: s.f.

propiedade

proporcional: s.f. proporcional

proposicion: s.f. proposicion. Proposicion
de ley, propasicion de lei. Proposicion
no de ley, préposicion non de lei

propésito: s.m.
propdasito, de
adrede, a pr

propuesta: s.f.
por proposta
proposta de

propdsito, intencion. A
proposito, a mantenta,
posito

proposta. A propuesta de,
de, por proposta de, a

prorrata: s.f. pyro rata /at.

prorratear: v.t

prorrateo: s.m
rateo de for¢

prorrogar: v.t.
prolongar

proscribir: v.t.
prohibir

proscripcion: s

proteccion: s.f:
abeiro

proteger: v.t. p

protesto: s.m.
cambio)

protocolizacié:
protocolo

protocolizar: v
protocolo. P
olégrafo, inc
testamento

protocolo: s.m
protutor-ra: s.

proveedor-ra:
fornecedor, ¢

proveer: v.t. e
proveer, par
decidir mello
para mellor
fornecer, suk

providencia: s.
Providencia
constrinxime

ratear

rateo. Prorrateo de foros,
s
prorrogar, alongar,

proscribir, desterrar,

.f. proscricion

proteccién, amparo,

rotexer, amparar, abeirar

brotesto (dunha letra de

n: s.f. inclusién no

. t. protocolizar, incluir no
-otocolizar un testamento
uir no protocolo un
10l6grafo

protocolo
protitor

s. provedor, provedor,
ubministrador

n. prover(se). Para mejor

1 mellor resolver, para

r, para resolver mellor,
esolver, prover, abastecer,
ministrar

f. providencia, disposicion.
e apremio, providencia de
nto
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proyecto: s.m. proxecto. Pr
proxecto de lei

prueba: s.m. proba. Prueba
proba fidedigna

publicar: v.t. publicar
publicidad: s.f. publicidade

puesta: s.f. posta. Puesta e
posta en marcha

puja: s.f. poxa. Puja a la llar
pujar: v.t. poxar
punibilidad: s.f. punibilidad
punir: v.t. punir, castigar
puntualidad: s.f. puntualidz
puntualizar: v.t. precisar, ¢

puiio: s.m. puiio. De su pufic
man

pupilaje: s.m. pupilaxe f.
pupilar: adx. pupilar
pupilo-la: s. pupilo
purgar: v.t. purgar
putativo-va: adx. putativo

Q

quebramiento: s.m. quebra
quebramento

quebrantamiento: s.m. que
Quebrantamiento de con
quebrantamento de cond

quebrantar: v.t. quebranta
danar

quebranto: s.m. quebranto
moneda, quebranto de m

quebrar: v.t. quebrar, creba
querella: s.f. querela, preitg
querellar: v.i. e p. querelar(

quiebra: s.f. quebra, creba,
fortuita, quebra forzosa,
fraudulenta, quebra volu

quincenal: adx. quincenal
quinquenal: adx. quinquena
quinquenio: s.m. quinqueni

quirégrafo-fa: adx. e s.m. ¢

oxecto de lei,

fehaciente,

n marcha,

10, poxa aberta

(¢}

de
oncretar

y letra, da stia

ntamento,

brantamento.
dena,
ena

r, estragar,

Quebranto de
oeda

r, herniarse

se)

quebra
quebra
htaria

), lustro

uirégrafo
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quita: s.f. perdén (dunha débeda ou
parte dela). Quita y espera, quitacion e
espera, quita e espera

quitar: v.t. e p. quitar v.t. e .
quito-ta: adx. quito, libre, exento
quérum: s./m. quorum, quérum

R
radicar: v.i. e p. radicar v.i.

raiz: s.f. raiz. Bienes raices, bens raices.
A raiz de, por mor de, debido a, a
consecuencia de

ramo: s.m. ramo, Ramo separado, ramo
xebrado

rasgo: s.m. trazo, risco / pl. faccions,
lifias, riscos (do rostro, da cara) /
aspecto (do caracter) / accion, acto
(de heroismo, de xenerosidade, etc.). A
grandes rasgos, sen entrar en detalles,
a grandes riscos, a grandes trazos, con
poucas palabras, sucintamente, en xeral

ratificar: v.t. e p. ratificar

ratio: s.m. ratio: ratio de caixa, ratio de
garantia, ratio de liquidez

rato: s.m. anaco, cacho, chisco (de
tempo). Al cabo de un rato, de aqui/ali
a un pouco, un anaco // adx. m. rato:
matrimonio rato

razon: s.f. razén. A razon de, a razén
de. Dar razon, informar. De su razon,
correspondente, da stia razén. Razon
social, razdén social

realquilar: v.t. subarrendar, subalugar

reanudacion: s.f. prosecucion,
proseguimento, continuacién

reasegurar: v.t. reasegurar

rebasar: v.t. exceder, sobrepasar / deixar
atras

rebeldia: s.m. rebeldia. Condena en
rebeldia, condena por rebeldia

recabar: v.t. conseguir, obter. Recabar
fondos, conseguir fondos / reclamar,
solicitar, pedir. Las actas no se han
recabado por dicho centro, as actas
non foron reclamadas polo dito centro,
solicitar, demandar, pedir. Recabd el
informe, solicitou o informe, obter,
conseguir, acadar, recoller. Recabar
informacion, solicitar informacion
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recaer: V... recaer. Recaer sentencia,
recaer sentenza

recambio: s.m. recambio

recargo: s.m. recarga f.
recaudacion: s.f. recadacion
recaudador-ra: adx. e s. recadador
recaudar: v.t. recadar

recepcion: s.f. recepcion
receptacion: s.f. receptacion
receptador-ra: s. receptador
receptor-ra: adx. e s. receptor
recesion: s.f. recesion

rechazar: v.t. rexeitar, desbotar, rechazar,
refugar, repeler

rechazo: s.m. rexeitamento,
deshotamento, rechazo

recibimiento: s.m. recibimento.
Recibimento a prueba, abrir o periodo
de proba

recibir: v.t. recibir, recibir, Recibir
declaracion, recibir declaracion. Recibir
Jjuramento, recibir xuramento

recibo: s.m. recibo. Acusar recibo,
acusar a recpecion. Acuse de recibo,
xustificante de recepcion. Aviso
de recibo, aviso de recibimento,
notificacién de recepcién, xustificacion
de recepcion

recidiva: s.f. recidiva

recién: adv. recentemente, hai pouco,
pouco antes

reciente: adx. recente
reciprocidad: s.f. reciprocidade
reclamar: v.i. reclamar

reclusion: s.f. reclusion
recomendar: v.t. recomendar
reconciliar: v.t. e p. reconciliar(se)
reconduccion: s.f- reconducién
reconocer: V.t. e p. recoiiecer
reconvencion: s.f. reconvencion
reconvenir: v.t. reconvir

recopilacion: s.f. compilacion.
Recopilacion legislativa, compilacién
lexislativa / coleccién
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recopilar: v.t. recompilar

recriminar: v.t; recriminar
rectificar: v.t. rectificar
recuento: s.m. reconto
recuperar: v.t.ie p. recuperar(se)
recurrente: adx. recorrente
recurrible: adx. recorribel

recurrir: v.i. e . recorrer. Recurrir la
sentencia, recorrer contra a sentenza.
Recorrer unq distancia, percorrer unha
distancia

recurso: s./m. reécurso. Recurso
contencioso administrativo, recurso
contencioso administrativo. Recurso de
amparo, recurso de amparo. Recurso
de apelacion, recurso de apelacién.
Recurso de casacidn, recurso de
casacion. Regurso de nulidad, recurso
de nulidade. Recurso de reforma,
recurso de réforma. Recurso de
reposicion, recurso de reposicion.
Recurso de revision, recurso de revision.
Recurso de stiplica, recurso de stplica.
Recurso econdmico administrativo,
recurso econdmico administrativo.
Recurso en ambos efectos, recurso en
ambos os dous efectos. Recurso en
un solo efecto, recurso nun s6 efecto.
Recurso ordinario, recurso ordinario

recusar: v.t. reicusar

redaccion: s.f. ifedaccic')n
redactar: v.t. rieolactar
redencion: s.f. fredencién
redescuento: sm redesconto
redhibicion: sf redhibicion
redhibir: v.t. refdhibir
redhibitorio-riia: adx. redhibitorio
redimir: v.£. recézlimir

redistribuir: vz‘ redistribuir
rédito: s.m. réoiito

redituar: v.t. rénder (producir rédito)
reduccion: s.f. freducién

reducir: v.t. e f. reducir(se), minorar,
minguar, diminuir, rebaixar

redundar: v.i. redundar
reembolsar: v.t. reembolsar

139



reemplazar: v. t substituir

reemplazo: s.m. substitucid
recrutamento anual, quin

referencia: s.f. referencia
referir: v.t. e p. referir(se)
reformar: v.t. reformar
refrendacion: s.f. referend

refrendar: v.t. referendar, :
autentificar

refrendario-ria: adx. e s. ré
refrendo: s.m. referendo
refutar: v.t. refutar, refuta

régimen: s.m. réxime. Régi
gananciales, réxime de b
Régimen de separacion d
réxime de separacion de

regir: V.., i. e p. rexer(se), r
registrar: v.t. rexistrar
regla: s.f. regra
reglamentacion: s.f. regula
reglamentar: v.t. requlame
reglamento: s.m. requlame
reglar: v.t. regrar
regresion: s.f. regresion
regreso: s.m. regreso, volta
regulacion: s.f. regulacion
regular: v.t., adx. e adv. reg
regularizar: v.t. e p. requla
rehabilitar: v.. e p. rehabil

rehusar: v.t. refusar, rexeit
refusar, denegar, negar,

reincidir: v.i. reincidir
reintegrar: v.t. e p. reinteg
reintegro: s.m. reintegro

reiterar: v.t. reiterar, repet
recalcar, teimar

reiterativo-va: adx. reiterd

reinversion: s.f. reinvestim

n/

m.

autorizar,

ferendario

. rebater

nen de bienes
BNS gananciais.
e bienes,

bens

exer

mentacion
ntar

nto

ular
izar(se)
tar(se)

ar, deshotar /
-efugar

rar(se)

v, insistir,

tivo

onto m.
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reivindicar: v.t. reivindicar (reclamar
ou recuperar un dereito) /
responsabilizarse, asumila autoria: o
grupo terrorista responsabilizouse do
atentado

reivindicatorio-ria: adx. reivindicatorio
relacionar: v.t. e p. relacionar(se)
relator-ra: adx. e s. relator

relatoria: s.f. relatoria

relegar: v.t. relegar, relegar, arredar,
afastar, isolar

relevacion: s.f. exencién (dunha obriga)

relevar: v.t. relevar (dar relevo) / relevar
(eximir dalgunha obriga) / substituir,
destituir

relicto-ta: adx. sucesorio. Caudal relicto,
patrimonio sucesorio, relicto: bens
relictos

rellenar: v.t. cubrir, encher (un formulario,
cuestionario, etc.) / reencher, encher,
cubrir, reencher

remanente: adx. e s. remanente
rematar: v.t. e i rematar
remesa: s.f. remesa

remision: s.f. remision
remisorio-ria: adx. remisorio

remitir: v.t, /. e p. remitir(se), remitir,
expedir, remesar

remocion: s.f. remocion

remover: v.t. remover

remunerar: v.t. remunerar
rendimiento: s.m. rendemento

rendir: v.t. e p. render(se)

renovacion: s.f. renovacion, anovamento
renovar: v.t. renovar, anovar

renta: s.f. renda, renda. A renta, a renda
rentable: adx. rendibel, rendoso
renunciar: v.t. renunciar

reparar: v.t. e i. reparar

reparto: s.m. repartimento, reparticion
repercusion: s.f. repercusion

repercutir: v.i. repercutir
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replanteo: s.m. trazado de planta.
Replanteo de cimientos, trazado para
escavacion, replaneamento, marcado,
marcaxe replicar: v.i. replicar

reponer: Vv.t. e p. repoiier(se), repor(se)
repregunta: s.f. repregunta
reprension: s.f. reprension
representar: v.t. representar
reprobacion: s.f. reprobacion
reproduccion: s.f. reproducion
reproducir: v.t. e p. reproducir(se)
repudio: s.m. repudio

requerimiento: s.m. requirimento. A
requerimiento de, por requirimento de

requerir: v.t. requirir

requesta: s.f. requesta

requisa: s.f. requisa

requisito: s.m. requisito
requisitoria: s.f. requisitoria
requisitorio-ria: adx. requisitorio
resaca: S.f. resaca

resarcimiento: s.m. resarcimento,
indemnizacion

resarcir: v.t. e p. resarcir(se)
rescindir: v.f. rescindir
rescision: s.f. rescision

resefia: s.f. descricion breve / recension
(dunha publicacion), descricién

resefiar: v.t. indicar, sinalar, recensionar
reserva: s.f. reserva
reservar: v.t. e p. reservar(se)

resguardo: s.m. resgardo, abeiro /

resgardo, recibo, xustificante, resgardo,

recibo, xustificante. Resguardo del
depdsito, xustificante do depdsito

residir: v.i. residir

resolucion: s.f. resolucién
resolutorio-ria: adx. resolutorio
resolver: v.t. resolver

respecto: s.m. respecto. Con respecto a,
respecto de, verbo de, en relacién con

respetar: v.f. respectar
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respeto: s.m. r
responsabilida
respuesta: s.f.
restablecer: v.
restituir: v.1. re
restriccion: s.f
resultando: s.r2

resultas a, de:
a resultas de

resumen: s.m.
resumo, resu

resumir: v.t. re
retén: s.m. reté
retencion: s.f.

retener: v.t re
reticencia: s.f.
retirar: v.t. e p
retractacion: s
retractar: v.t.

retracto: s.m. i
retraer: v.t. e f;
retranquear: v
retranqueo: s.
retrasar: v.t. e
retraso: s.m. af
retribuir: v.t. v
retroaccion: s.
retroactivo-va
retrocesion: s.
retrodonacion
retrotraer: v.t.
retroventa: s.f
reunir: v.t. e p.
revalorizar: v.t
revaluacion: s.
revaluar: v.f. e
revender: v.t. v
reventa: s.f. re

reversion: s.f. ¢

aspecto

d: s.f. responsabilidade
resposta

f. e p. restabelecer(se)
stituir

restricion

. resultando

Joc. como consecuencia de,
. de resultas de

resumo. En resumen, en
midamente

sumir

n

etencion

ter

reticencia
retirar(se), arredar

.[. retractacion

b p. retractar(se)
etracto

. retraer(se)

t. recuar

n. recuado

p. atrasar(se)

[raso

otribuir

f. retroaccion

: adx. retroactivo

f. retrocesion

. s.f. retrodoazén
retrotraer
retrovenda
reunir(se)

. revalorizar

f. revaliacion

p. revalorizar(se)
evender

venda

eversién
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reverso: s.m. reverso
revertir: v.i. reverter
revisar: v.t. revisar
revocable: adx. revogabel

revocacion: s.f. revogacion

revocar: v.t. revogar, anular

riesgo: s.m. risco, perigo. A
ventura, a risco e ventur

riguroso-sa: adx. rigoroso
robar: v.t. roubar

robo: s.m. roubo

rogar: v.t. e i. rogar, pregar

rogatorio-ria: adx. rogatorio

rollo: s.m. rolo
rubrica: s.f. rubrica

ruego: s.m. rogo, Ruegos y
rolda aberta de interven

riesgo y
|

preguntas,
ions,

intervencions libres, rogas e preguntas.

A su ruego, a pedimento
ruptura: s.f. ruptura
S

sabiendas, de: /oc. a saben
mantenta, adrede, saben

saca: S.f- saca

sala: s.f. sala. Sala de /o civ.

seu

Has de, a
do

/ sala do civil.

Sala de lo contencioso administrativo,

sala do contencioso adm
Sala de lo millitar, sala d

nistrativo.
o militar. Sala

de lo penal, sala do penal. Sala de lo
social, sala do social, Sala de acusacion,

sala de acusacioén
saldar: v.t. saldar

saliente: adx. e s.m. sainte,

salvaguardia: s.f. salvagarda

salvedad: s.f. limitacion, ex

saliente

cepcion /

especificacion, particularidade

salvo-va: adx. salvo. Sano
e salvo // prep. salvo, ag
Salvo error u omision, sa

salvo, san
1S, excepto.
VO erro ou

omision. Salvo buen fin, salvo bo fin.
Salvo que, salvo que, de hon ser que,

non sendo que, féra de q
que, excepto que

salvoconducto: s.m. salvoc

sancionar: v.t. sancionar

e, a menos

onduto
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saneamiento: s.m. saneamento
sanear: v.t. sanear

sano-na: adx. san ( f. sa). Sano y salvo,
san e salvo

satisfaccion: s.f. satisfaccion

sazona la: /oc. daquela, naquel tempo,
entén

secretaria: s.f. secretaria
secretariado: s.m. secretariado

secretario-ria: s. secretario. Secretario
Judicial, secretario xudicial

secreto: adx. secreto: fondos secretos
/ s.m. segredo: segredo de sumario,
secreto / segredo

secuela: s.f. secuela

sede: s.f. sé (eclesiastica): sé episcopal,
a santa sé / sede (domicilio dun
organismo): a sede do partido, sede,
sede, domicilio, sé (eclesiastica), sé /
sede

segregacion: s.f. segregacion

seguida, en: /oc. ensequida, deseguida,
axina

segun: prep. e conx. Segundo. Segtin
lei, segundo a lei, Segtin lo dispuesto,

segundo o disposto, segundo o que
dispén, de acordo co que dispén

seguridad: s.f. sequridade, seqguranza,
certeza. Tener la sequridad, ter a
seguranza / proteccion. Sequridad
social, seguridade social

seqguro: adx. e s.m. seguro

sellado-da: adx. selado: papel selado,
carga selada // s.m. seladura f.

sellar: v.t. selar

sello: s.m. selo, cufio, carimbo
semana: s.f. semana
semestre: s.m. semestre

semoviente: adx. semoviente. Bienes
semovientes, bens semoventes

sentar: v.t, i. e p. sentar(se) / asentar,
inscribir
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sentencia: s.f. sentenza. Dictar sentencia,
dar, pronunciar ou proferir sentenza,
sentenza. Sentencia de remate,
sentenza de remate. Sentencia
definitiva, sentenza definitiva. Setencia
firme, sentenza firme

sentenciar: v.t. e i sentenciar
seiial: s.f. sinal
sefialamiento: s.m. sinalamento

sefalar: v.t. sinalar. Sefalar dia y hora,
sinalar dia e hora

sefializar: v.t. sinalizar

ser a no, que: /oc. a non ser que, non
sendo que

servicio: s./m. servizo

servidumbre: s.f. servidume. Servidumbre
de paso, pasantia, serventia.
Servidumbre de paso, servidume de
paso (a que da dereito a entrar nun
predio que non linda con camifio
publico. En toda servidume de paso hai
un predio servente e outro dominante).
Serventia, serventia (paso de servizo.
Non consta a titularidade dos que a
utilizan)

sesgar: v.t. cortar diagonalmente / fig.
torcer, derivar, nesgar

sesgoal: /oc. ao nesgo
signatario-ria: s. signatario, asinante
signatura: s.f. sinatura

significar: v.t. significar

signo: s.m. signo

siguiente: adx. seguinte

silencio: s.m. silencio. Silencio
administrativo, silencio administrativo

simulacion: s.f. simulacion

sin: prep. sen, Sen animo de lucro, sen
finalidade de lucro. Sin embargo, no
entanto, non obstante. Sin falta, sen
falta. Sin mds trdmites, sen mais
tramites. Sin menoscabo, sen prexuizo.
Sin perjuicio de que, sen prexuizo de
que

sinalagmatico-ca: adx. sinalagmatico
sindicacion: s.f. sindicacion

sindicar: v.t. e p. sindicar(se)
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sindico: s. sind
sindico de ac

siniestrado-da
siniestro: s.m.

sintesis: s.f. sin
sirviente: adx.
sobornar: v.t. s

soborno: s.m. s

co. Sindico de agravios,
ravios

: adx. sinistrado
sinistro

tese

e S. servente
ubornar

uborno

sobrecarga: s.f. sobrecarga

sobrecargo: s./m. sobrecarga f.

sobreprecio: s.
sobreprima: s.
seobreproduce
sobreseer: v.t.
sobreseguro: s
sobreseido-da
sobreseimient:
sobresueldo: s

sociedad: s.f. s
comandita, s
Sociedad de
gananciais

SOCOrro: S.m. s

solar: s.m. soa
// adx. solar
(terreo edific
// adx. solar
(pavimentar
sollar

m. sobreprezo

f. sobreprima

cion: s.f. sobreproducion
sobreser

.m. sobreseguro

adx. sobresido

0: s.m. sobresemento

m. sobresoldo

ociedade. Sociedad en
ociedade en comandita.
gananciales, sociedade de

DCOrro

- soar edificabel a venda
(do sol): crema solar, soar
abel), s.m. terreo, predio
(relativo ao sol) // v. solar
ou pofier solas ao calzado),

solicitar: v.t. solicitar

solicitud: s.f s
solvencia: s.f. ¢

solventar: v.t.
liquidar (unh;

solvente: adx.

someter: v.t. e
soportar: v.t. s
sorteo: s.m. so

soslayar: v.t. i
esquivar, elu

sospecha: s.f. s

sospechar: v.t.

Hlicitude
olvencia

resolver, solucionar /
a débeda)

solvente

p. someter(se)

oportar, soster / aturar
'teo

eter de través / evitar,
dir

ospeita

sospeitar
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subalterno-na: adx. e s. su
subarrendar: v.t. subarren
subasta: s.f. poxa, licitacior
subastar: v.t. poxar, licitar
subcontrato: s.m. subcont
subdelegar: v.t. e i. subdele
subenfiteusis: s.f. subenfite
subida: s.f. subida, suba
subordinado-da: adx. e s. s
subrayar: v.t. sublifiar
subrepcion: s.f. subrepcién
subrepticio-cia: adx. subre
subrogacion: s.f. subrogaci
subrogatorio-ria: adx. sub

subsanable: v.t. emendabel
corrixibel, rectificabel / v
solucionabel

subsanar: v.t. emendar, reg
rectificar / resolver, solu
emendar, reparar, rectifi

subscribir: v.t. subscribir
subscripcion: s.f. subscricic
subsidiario-ria: adx. subsid
subsidio: s.m. subsidio
substanciar: v.t. instruir, tr
substitucion: s.f. substituc
substituir: v.t. substituir
substituto-ta: adx. e s. sub
substraccion: s.f. subtracc
substraer: subtraer
subvencionar: v.t. subvenc
suceder: v.t. suceder
sucesion: s.f. sucesion

sucesivo-va: gdx. sucesivo,
no sucesivo, de agora en
sucesivo, de agora en (a)
de agora

sucesor-ra: adx. e s. sucesc
sucesorio-ria: adx. sucesor

sueldo: s.m. soldo

halterno
Jar

, leilén

ato
gar

2Use

ubordinado

pticio
on
rogatorio

, reparabel,
esoluble,

arar, corrixir,
cionar,
car

n

iario
amitar
on
stituto

on

onar

En lo sucesivo,
diante, no
diante, a partir

r, herdeiro

io
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suelo: s.m. chan (superficie pola que se
anda) / solo (superficie terrestre). Ley
del suelo, lei do solo. Suelo edificable,
solo edificabel. Suelo urbano, solo
urbano, chan / solo, chan / solo
(superficie cultivabel ou edificabel)

suficiente: adx. suficiente, abondo
sufragio: s.m. sufraxio
sugerencia: s.f. suxestion

sugerir: v.t. suxerir

sujecion: s.f. suxeicion

sujetar: v.t. e p. suxeitar(se)

sujeto: s.m. suxeito, Sujeto juridico,
suxeito xuridico

suma: s.f. suma. Suma y sigue, suma e
segue

sumario: adx. e s.m. sumario

suministrador-ra: adx. e s.
subministrador

suministrar: v.t. subministrar, fornecer,
prover, abastecer

suministro: s.m. subministracion f.
sumision: s.f. submision

sumo-ma: adx. sumo. A /o sumo, como
maximo, como moito

suntuario: adx. suntuario
superavit: s.m. superavit, excedente
supervisar: v.t. supervisar, controlar
suplantacion: s.f. suplantacion
suplemento: s.m. suplemento
suplencia: s.f. suplencia
supletorio-ria: adx. supletorio
stiplica: s.f. stplica, rogo m.
suplicacion: s.f. suplicacion
suplicar: v.t. suplicar

suplico: s.m. solicitude f., peticion f.
suplido: adx. suplido, reposto
suponetr: v.t. supofier, supor
suprimir: v.t. suprimir

supuesto: adx. e s.m. suposto. Por
supuesto, por suposto

suputar: v.t. suputar
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surgir: v.t. xurdir

surtir: v.i. prover, subministrar / xurdir.
Surtir efectos, producir efectos, xurdir,

brotar, manar (auga) / abastecer,
prover, aprovisionar

susctribir: v.t. subscribir
suscripcion: s.f. subscricion
suscriptor: adx. e s. subscritor
suspensivo-va: adx. suspensivo

suspenso-sa: adx. e S./m. suspenso. En
Suspenso, en suspenso

sustanciar: v.t. instruir, tramitar.
Sustanciar la demanda, tramitar a
demanda

sustento: s.m. sostento

sustitucion: s.f. substitucion

sustituir: v.t. substituir

sustraccion: s.f. subtraccion

sustraer: v.t. e p. subtraer(se)
T

tablon: s.m. madeiro, taboa grande /

taboleiro. Tablon de anuncios, taboleiro

de anuncios

tacha: s.f. tacha, defecto, falta. Tacha de
testigo, rexeitamento de testemuias

tachadura: s.f. riscadura, riscada

tachar: v.i. tachar, acusar, calificar:
tachano de ignorante

talon: s.m. talén. Talon de ventanilla, nota
de ingreso na caixa, talén, cheque, talén

talonario: s.m. talonario
tampon: s.m. tampon
tantear: v.t. tentear, tentar

tanteo: s.m. tento, tenteo. Derecho de
tanteo, dereito de tanteo

tanto: adx. e adv. tanto. Tanto por

ciento, tanto por cento // s.m. punto.
A tanto alzado, a prezo fixado, a prezo
acordado, tanto, punto. Por tanto, polo
tanto, xa que logo

tasa: s.f. taxa. Tasa de interés, taxa de
xuro, taxa

tasacion: s.f. taxacion. Tasacion de
costas, taxacion de custas

tasador-ra: adx. e s. taxador
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tasar: v.t. taxa
telefax: s.m. te
télex: s.m. téle

tendencia: s.f.
baja o al alzc
ou para a alz

tenencia: s.f. p
accion de ex
poder efecti
/ tenencia ca
tenente

tener: v.t. ter.
constancia. 1
Tener por, te

tenor: s.m. teo
acordo con
literal, teor |
dice, que lite

terceria: s.f. te
tercerista: s. t

término: s.m. t
/ prazo. Tér
tres dias. 7é

terreno: s.m. té
territorialidad
territorio: s.m.

tesis: s.f. tese.

doutorament

tesoreria: s.f t
tesorero-ra: s.
tesoro: s.m. tes
testado-da: ad
testador-ra: s.
testamentaria

testamentario
Heredero tes
testamentar

testamento: s.
testar: v.iet.
testificacion: s
testificar: v.i. t
testigo: s. test

testimoniar: v

lefax

tendencia. Tendencia a la
7, tendencia para a baixa
a

osesion en dereito,
prcer o dominio ou o

o material dunha cousa
rgo, oficio ou oficina do

Tener constancia, ter
lener entrado, ter entrada.
r por

- A tenor de, a teor de, de
tenor (cantante). Tenor
teral. Cuyo tenor literal
ralmente di

rceria
brceiro

ermo, marco / remate, fin
nino de tres dias, prazo de
‘mino municipal, concello

2rreo, solo
: S.f territorialidade
territorio

Tesis doctoral, tese de
0

esoureria

tesoureiro

ouro

x. testado

testador, testamenteiro
. s.f- testamentaria

: adx. testamentario.
tamentario, herdeiro
0 // s. testamenteiro

m. testamento
testar

[ testificacion
estificar
bmuiia f.

/. testemunar
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testimonio: s.m. testemufic
rogado, testemufio rogad
testimonio, falso testemt

tiempo: s.m. tempo. En tien
no tempo e na forma que
tempo e na forma que co

timbre: s.m. timbre
tipicidad: s.f. tipicidade
tipificar: v.t. tipificar

tipo: s.m. tipo, tipo de camk
desconto, tipo de xuro pr
impositivo, tipo de redes
Xuro

titulacion: s.f. titulacién
titulado-da: adx. e s. titula

titular: adx. e s. titular // v
titular

titularidad: s.f. titularidade

titulo: s.m. titulo. Titulo co
orde, titulo lucrativo, titu
titulo xusto, titulo oneros

toma: s.f. toma. Toma de p
de posesion

tomador-ra: s. tomador
tomo: s.m. tomo
totalizar: v.t. totalizar

traba: s.f. traba. Traba de ¢
embargo

trabajar: v.i. e t. traballar

trabajo: s.m. traballo. Trab
traballo ao axuste

trabar: v.t. trabar. Trabar ¢
realizar embargo, embar
bienes, embargar os bens

traduccion: s.f. traducién
traducir: v.t. traducir
traductor-ra: adx. e s. trad

traer: v.t. traer. Traer apar
ejecucion, traer, levar ap
execucion. Traer los auta
traer os autos a vista

. Testimonio
0. Falso

fio

hpo y forma,
procedan, no
rrespondan

io, tipo de
eferencial, tipo
conto, tipo de

o

t. titular,

orado, titulo a
lo ao portador,
0

hsesion, toma

mbargo,

njo a destajo,

>mbargo,
gar, Trabar los

utor

ejada
arellada
s a la vista,

trafico: s.m. trafico. Trdfico de

influencias, trafico de inf
traicion: s.f. traizén

tramitacion: s.f. tramitacid

uencias

=
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tramitar: v.t. tramitar
tramite: s.m. tramite

trance: s.m. transo. Trance y remate,
transo e remate

transaccion: s.f. transaccion
transbordo: s.m. transhordo
transcribir: v.t. transcribir
transcripcion: s.f. transcricion
trancurrir: v.i. transcorrer
transeiinte: adx. e s. transelinte
transferir: v.t. transferir
transgredir: v.t. transgredir, infrinxir
transgresion: s.f. transgresion, infraccion
transigir: v.i. e t. transixir

transito: s.m. transito

transmitir: v.t. transmitir
transponer: v.t. traspofier
trascendencia: s.f. transcendencia
traslacion: translacion

trasladar: v.t. e p. trasladar(se)

traslado: s.m. traslado. Traslado a la
parte, comunicar as partes

traspasar: v.t. traspasar
traspaso: s.m. traspaso

trasunto: s.m. copia f. (dun escrito) /
imaxe, reflexo, traslado, reproducion

través a, de: /oc. a través de

tribunal: s.m. tribunal. Tribunal
eclesidstico, tribunal eclesiastico.
Tribunal superior de justicia, tribunal
superior de xustiza, Tribunal
correccional, tribunal correccional.
Tribunal de apelacion, tribunal de
apelacion. Tribunal de casacion,
tribunal de casacion. Tribunal de gran
instancia, tribunal de grande instancia.
Tribunal de lo criminal, tribunal do
criminal

tributar: v.t. tributar
trienio: s.m. trienio
trimestral: adx. trimestral
troncal: adx. troncal

troncalidad: s.f. troncalidade
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trueque: s.m. troco, cambio
truncamiento: s.m. truncamento

turnar: v.t. e p. alternar(se), rotar. Turnar
de oficio, asignar de oficio

turno: s.m. vez, quenda, rolda, vez. Turno
de oficio, quenda de oficio, Turno de
reparto, quenda de reparto

tutela: s.f. tutela
tutelar: adx. e v.t. tutelar
tutor-ra: s. titor

U

ubicacion: s.f. situacién, posicion,
localizacion

ubicar: v.i. atoparse, encontrarse, estar
situado, situar, colocar, radicar

ultimar: v.t. ultimar, rematar, acabar

ultimo-ma: adx. ultimo: os ultimos dias do
mes, o ultimo requirimento do goberno
/ derradeiro (que non pode haber
outro despois): disposicion derradeira,
derradeira vontade

unanime: adx. unanime
unanimidad: s.f. unanimidade
unificar: v.t. e p. unificar(se)
unilateral: adx. unilateral

union: s.f. unién. Unién aduanera, union
alfandequeira. Union conyugal, union
conxugal ou matrimonial

unir: v.t., i. e p. unir(se) // v. p. engadirse,
xuntarse. Estos documentos se unen
al expediente, estes documentos
engadense ao expediente

unitario-ria: adx. unitario
urgencia: s.f. urxencia
urgir: v.i. urxir

uso: s.m. uso. Usos y costumbres, usos e
costumes. Para uso y disfrute, para uso
e gozo

usuario-ria: adx. usuario
usucapion: s.f- usucapion
usucapir: v.t. usucapir
usufructo: s.m. usufruto
usufructar: v.t. usufrutar

usufructuario-ria: adx. e s. usufrutuario
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usura: s.f. usur

a

usurero-ra: s. tsureiro

usurpacion: s.f

usurpar: v.t. us

vacaciones: s.f
vacancia: s.f. v
vacante: adlx.

vacio-a: adx. e
vale: s.m. vale

valedero-ra: a
valedor-ra: s. \
valia: s.f. valia

validacion: s.f.
poder, valida

validar: v.t. val
validez: s.f. val

valija: s.f male
Valija diplon

valoracion: s.f.
Valoracion d
solvencia

valorar: v.t. e £
valorizacion: s
valorizar: v.t. v
vecinal: adx. vé
vecindad: s.f. v
vecindario: s.n
vecino-na: adx
veda: s.f. veda

vedado: adx. v
vedado, cout
coutada

vedar: v.t. ved:
vejacion: s.f. ve
vejez: s.f. velle;
velar: viet. v
venal: adx. ven

vencimiento: s
VVencimiento
prazo

usurpacion
urpar

\'4
pl. vacacions
acancia
acante

s.m. baleiro, baldeiro

ox. valedoiro

aledor

validacion, Validacion de
cion de poder

idar
dez

ta / bolsa do correro /
atica, carteira diplomatica

valoracion, avaliacion,
e solvencia, valoracion de

. valorar(se), avaliar(se)
f. valorizacion

alorizar

2cinal

ecifianza

). vecifianza f.

e S. veciio

2dado, prohibido. Coto
o vedado // s.m. couto,

r, prohibir, impedir
2xacion, aldraxe

7, ancianidade, senectude
olar

al

m. vencemento.
del plazo, vencemento do
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vendi: s.m. certificado de vénda

vendible: adx. vendibel
venia: s.f. venia. Con la ven
venidero-ra: adx. vindeiro
venir: v.i. e p. vir(se)
venta: s.f. venda, transacié
ventaja: s.f. vantaxe
ventajoso-sa: adx. vantaxa

verbal: adx. verbal

0, coa venia

—

verdadero-ra: adx. verdadeéiro

veredicto: s.m. veredicto
veridico-ca: adx. veridico

verificacion: s.f. verificacié
de poderes, verificacion ¢

verificar: v.t. e p. verificar(
versar: v.i. versar

version: s.f. version

veto: s.m. veto

vez: s.f. vez. A su vez, pola
vez, cando lle correspond
parte, pola stia banda. A
a un tempo, conxuntame
A veces, as veces, por ve
en cuando, de cando en Vv
cando, de cando en cand

via: s.f. via, Via de apremio,
constrinximento ou via e
ordinaria, via ordinaria

viabilidad: s.f. viabilidade
vicepresidencia: s.f. vicepr
vicepresidente: s. vicepres
vicesecretario-ria: s. vices

vicio: s.m. vicio. Vicio de fo
forma

vidual: adx. vidual
vigencia: s.f. vixencia
vigente: adx. vixente
vigor: s. vigor. En vigor, en

vinculacion: s.f. vinculacion
vencellamento

vincular: v.t. e p. vincular(s

vinculo: s.m. vinculo, vence

n. Verificacion
e poderes

se)

sUa vez, 4 slla
a, pola stia

0 vez, 4 vez,
hte, asemade.
ces. De vez
ez, de vez en
2

via de
xecutiva. Via

esidencia
dente
ecretario

‘ma, vicio de

vigor
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vindicacion: s.f. vindicacion
vindicar: v.t. vindicar

violacion: s.f. violacién. Violacion
de correspondencia, violacion de
correspondencia. Violacion de domicilio,
violacién de domicilio

violentar: v.t. violentar

virtud: s.f. virtude. En virtud de, en
virtude de, por razén de, segundo

visado-da: adx. e s.m. visado
visar: v.t. visar

visita: s.f. visita. Girar visita, efectuar
unha visita, visitar

vista: s.f. vista. Vista de los locales, vista
(ou exame) dos locais // s.m. Vista de
aduanas, controlador de alfandegas //
En vista a, de cara a. A la vista de, &
vista, en presenza de. Con vistas a, con
vistas a

visto-ta: pt. e adx. visto. Visto bueno v.2
bh.2, visto e prace v. e pr.

vitalicio: adx. vitalicio

viudedad: s.f. viuvez

viudez: s.f. viuvez

viudo-da: adx. e s. vilivo

vivienda: s.f. vivenda

vocal: adx. e s. vocal

volumen: s.m. volume

voluntad: s.f. vontade
vonluntariedad: s.f. voluntariedade
voluntario-ria: adx. voluntario

votacion: s.f. votacion, Votacion a
mano alzada, votaciéon a man alzada.
Votacion nominal, votacion nominal.
Votacion ordinaria, votacion ordinaria.
Votacion por delegacion, votacion por
delegacién. Votacion secreta, votacion
secreta

voto: s.m. voto. Voto secreto, voto
secreto. Voto particular, voto particular

vulnerar: v.t. vulnerar, danar / infrinxir,
quebrantar

Y/Z

yacente: adx. xacente
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zanjar: v. gabiar (abrir gabias) / fig.
resolver (problemas, dificultades) /
coutar, rematar (unha cuestion, un
asunto), gabiar / resolver / rematar

zona: s.f. zona. Zona urbana, zona urbana,
zona de libre comercio, zona franca,
zona monetaria
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